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1. Informationer om denne brugsanvisning

=

L

Tak fordi du har valgt vores produkt. Vi gnsker dig god forngjelse med enheden.

Laes sikkerhedsanvisningerne grundigt fer ibrugtagning. Overhold advarslerne pa enhe-
den og i brugsanvisningen.

Opbevar altid brugsanvisningen lige i neerheden. Hvis du saelger enheden eller giver den
videre, skal du ogsa udlevere denne brugsanvisning, da den er en vigtig bestanddel af
produktet.

1.1. Tegnforklaring

Hvis et tekstafsnit er markeret med et af falgende advarselssymboler, skal faren, der beskrives i tek-
sten, undgas for at forebygge de beskrevne mulige konsekvenser.

FARE!
Advarer om umiddelbar livsfare!

ADVARSEL!
Advarer om mulig livsfare og/eller alvorlige, uafvendelige kvaestelser!

ADVARSEL!
Advarer om fare pa grund af elektrisk stgd!

ADVARSEL!
Advarer om fare pa grund af eksplosionsfarlige stoffer!

FORSIGTIG!
Advarer om fare for mindre eller middelsveere kvaestelser!

BEMARK!
Folg anvisningerne for at undga tingsskader!

Yderligere oplysninger om enhedens brug!

Folg anvisningerne i denne brugsanvisning!

Punktopstilling/informationer om haendelser under betjeningen

Handling, der skal udferes

Overensstemmelseserklaering (se kapitlet "Overensstemmelsesinformation"): Produk-
ter, der er markeret med dette symbol, opfylder bestemmelserne i EF-direktiverne.
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IP20

Ta=40°

Beskyttelsesklasse Il

Elektrisk materiel i beskyttelsesklasse Il er elektrisk materiel, der er udstyret med kon-
tinuerlig dobbelt og/eller forsteerket isolering og ikke har nogen tilslutningsmulighe-
der for en beskyttelsesleder. Huset ved isolatoromsluttet elektrisk materiel i beskyttel-
sesklasse Il kan helt eller delvist udgere den ekstra eller forstaerkede isolering.

Jaevnstremssymbol

Polaritetsangivelse
Symbol for jaevnstrgmestilslutningens polaritet (iht. IEC 60417).
Ved produkter med denne maerkning ligger plus indvendigt og minus udvendigt..

Energieffektivitetsniveau VI

Energieeffektivitetsniveauet er en standardinddeling af eksterne og interne stremfor-
syningers virkningsgrad. Energieffektiviteten angiver i den forbindelse virkningsgra-
den og inddeles op til niveau VI (mest effektive niveau).

Symbol for elektrisk stramforsyning

Transformator - kortslutningsbeskyttet

Transformator, hvor temperaturen ikke overskrider de fastlagte graeensevaerdier, nar
transformatoren overbelastes eller kortsluttes, og som efter fjernelse af overbelastnin-
gen eller kortslutningen igen lever op til alle krav i denne standard.

Anvendes indendgrs
Enheder med dette symbol egner sig kun til indenders brug.

Bortskaf enheden pa en miljgvenlig made (se "16. Bortskaffelse” pa side 20)

Anvend kun den medleverede ladestation.

Anvend kun den medleverede stramforsyning.

Kontrolleret sikkerhed
Produkter, der er maerket med dette symbol, lever op til den tyske produktsikkerheds-
lovgivnings krav.

AC/DC-adapteren har iht. DIN EN 60529 kapslingsklasse IP20, dette betyder:
AC/DC-adapteren er beskyttet:
mod adgang til farlige dele med en finger.
mod indtraengning af faste fremmedlegemer med en diameter pa 12,5 mm og
storre
AC/DC-adapteren er ikke vandteet

Netadapteren kan anvendes op til en omgivelsestemperatur pa 40 °C.




2. Tilsigtet brug

Robotstavsugeren anvendes til automatisk, ter rengaring af glatte, jeevne gulve indenfor.

Ved hjzelp af den laserstyrede navigation mangvrerer robotten selv, og er i stand til at regi-

strere og kare forbi genstande og forhindringer. Enheden kan enten styres via betjenings-

enheden pa robotten eller via den mobile APP. Robotten kan gemme et kort over anvendel-

sesomradet. Brugeren kan inddele dette kort iht. rum og definere zoner, hvor robotten ikke

ma kore.

Enheden ma ikke anvendes i det fri.

Enheden er kun beregnet til privat brug og egner sig ikke til industriel/erhvervsmaessig

brug.

Bemaerk, at garantien bortfalder, hvis enheden ikke anvendes som tilsigtet:

B Du ma ikke aendre pa enheden uden vores samtykke, og du ma ikke bruge tilbehgr, der
ikke er godkendt eller leveret af os.

B Brug kun reserve- samt tilbehgrsdele, der er godkendst eller leveret af os.

Overhold alle oplysninger i naerveerende brugsanvisning, iseer sikkerhedsanvisningerne. En-

hver anden betjening er ikke tilsigtet og kan medfare kvaestelser eller tingsskader.

3. Informationer om varemaerker

Navnet Bluetooth® og logoerne er registrerede maerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc. og an-
vendes af MEDION under licens.
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4. Sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL!

Fare for kveestelser!

Fare for kvaestelser af bgrn samt af personer med begraensede fysiske, sensoriske
eller mentale evner (for eksempel delvist handicappede, zldre personer med be-
graensede fysiske og mentale evner) eller mangel pa erfaring og viden (for eksem-
pel 2eldre bgrn).

B Enheden og tilbehgret skal opbevares et sted, der er utilgaengeligt for barn.

B Denne enhed ma bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer med reducerede fy-
siske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og/eller viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet instrueret i enhedens sikre brug og har forstaet de dermed
forbundne farer.

B Born ma ikke lege med enheden.

B Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af barn, medmindre de er 8 ar el-
ler zeldre og er under opsyn.

B Born under 8 ar skal holdes vaek fra enheden og netadapteren/netkablet.

B Al anvendt emballage (poser, polystyrenstykker osv.) skal opbevares utilgeengeligt for
barn.

FARE!
Fare for elektrisk stad!
Stremferende dele. Der er fare for elektrisk stgd/kortslutning.
B Anvend den medleverede netadapter og ladestation til opladning af det genopladelige
batteri.
B Netadapteren ma kun bruges pa tarre steder indendgars.
B Tilslut kun netadapteren til en let tilgaengelig, korrekt installeret stikkontakt. Den lokale
netspaending skal veere i overensstemmelse med netadapterens tekniske data.
B Stikkontakten skal veere frit tilgeengelig i tilfaelde af, at strammen til enheden skal afbry-
des hurtigt.
B Traek altid netkablet ud af stikkontakten ved at tage fat i stikket. Traek aldrig i kablet.
Knaek eller klem ikke netkablet.
B Traek straks stikket ud af stikkontakten i tilfeelde af skader pa stikket, netkablet, ladestatio-
nen eller enheden, eller hvis der er kommet vaesker eller fremmedlegemer ind i enheden.
B Brug kun enheden i lukkede rum, og udszet den aldrig for vanddraber eller -staenk.
B Ror ikke ved enheden med vade hander, mens den oplades.
B Inden den farste brug og efter hver brug skal robotstevsugeren og stremkablet kontrol-
leres for skader.
B Tag ikke enheden i brug, hvis robotstgvsugeren, ladestationen eller netkablet har synlige
skader.
M Hvis du konstaterer en transportskade, skal du omgaende henvende dig til serviceafde-
lingen.
B Traek stremforsyningen ud af stikkontakten i forbindelse med laengere fraveer eller tor-
denvejr.
B Nedsaenk aldrig robotstgvsugeren, ladestationen eller stramforsyningen i vand eller vae-
sker! Traek stramforsyningen ud af stikkontakten inden renggring og vedligeholdelse
samt fgr montering og afmontering af tilbehgret.




B Udszet ikke enheden for ekstreme betingelser. Undga falgende:
- For hgj luftfugtighed eller fugt,
- meget hgje eller meget lave temperaturer,
— direkte sollys,
- abenild.

\ ADVARSEL!
Eksplosionsfare!
Ved opsugning af brandfarlige vaesker eller bestemte tarstoffer er der brand- eller
eksplosionsfare.
B Anvend ikke enheden i naerheden af letantaendelige materialer. Undlad at opsuge skarpe

eller letantaendelige genstande og vaesker sdsom teendstikker eller varm aske.
B Undlad ligeledes at opsuge tonerstov (laserprintere, kopimaskiner).

FORSIGTIG!

Fare for kvaestelser/fare for skader pa enheden!

v Der er fare for kvaestelser og risiko for skader pa enheden, hvis den bruges forkert.

B Anvend kun enheden til opsugning af sma maengder stgv, snavs og krummer. Tem stov-
beholderen efter hver brug.

B Anvend ikke enheden til at opsuge veesker eller fugtigt snavs.

B Anvend ikke forleengerledninger, og informer tilstedevaerende personer om driften af ro-
botstevsugeren for at undga farer for at snuble.

B Fjern inden driften alle falsomme genstande (f.eks. glas, lamper, vaser) og objekter, der
kan sidde fast i barsterne eller kan suges op (f.eks. snor, t@j, aviser, gardiner) fra arbejds-
omradet. Stil evt. fotocellen op, for at begraense arbejdsomradet.

B Dk ikke robotstgvsugerens sensorer og ventilationsdbninger til.

BEMARK!

Mulig skade pa stevsugeren pa grund af slid ved ru overflader.

Nogle fodlister, specielt ved pejse og ovne, kan have en ru, barstet eller kornet
eloxeret overflade, stobejerns-, stal-, eller metaloverflade. Disse overflader kan vir-
ke pa tilsvarende made som sandpapir pa gummi- eller kunststofoverflader og
kan beskadige stavsugerens overflade ved bergringer. Overfladerne, der beskrives
ovenfor, kan ligeledes selv blive beskadiget ved kollision med st@vsugeren.

B Undga3, at stavsugeren kolliderer med ru, barstede eller kornede overflader for at undga
beskadigelser. Test overfladen, ved at du forsigtigt gnider en stofklud eller et lommetgr-
kleede hen over fladen. Hvis der opstar fnug, bar omradet ikke medtages i stavsugningen
for at forhindre en kollision

FORSIGTIG!

Fare for kvaestelser/fare for skader pa enheden!

b Af bygningsmaessige og konstruktionsmaessige arsager inden for et rum er det mu-
ligt, at robotst@gvsugerens sensorer ikke registrerer trapper og forhindringer fuld-
steendigt. Der er fare for et dedt omrade, hvor robotten kan falde ned af trapper el-
ler usikrede kanter.

B Test under driften, om robotstgvsugeren registrerer trappetrin eller andre forhindringer,

iseer pa meget lyse eller hvide hgjglansgulve.

B Rengor ikke trapper, borde og reoler med robotstgvsugeren.
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B Opbyg evt. ekstra barrierer eller definer via applikationen Medion® Robot MD 188XX sa-
kaldte "No-Go-Areas" for at undga skader pa genstande, vaegge, trapper eller robotstav-
sugeren.

B Trappetrinshgjden skal vaere mindst 8 cm.

B Ophold under usikrede kanter eller trapper er forbudt under driften.

B Renggr robotstgvsugerens sensorer regelmaessigt.

B Placer ikke ladestationen i umiddelbar naerhed af trapper.

4.1. Sikker handtering af genopladelige batterier
Enheden indeholder en litium-ion-batteriblok.

ADVARSEL!
Eksplosionsfare!
Genopladelige batterier kan eksplodere, hvis de udsaettes for kraftig varme.
B Kast ikke det genopladelige batteri ind i aben ild.
B Udszet aldrig det genopladelige batteri for kraftig varme sasom solskin, ild, kraftigt kun-

stigt lys eller lignende!

BEMARK!
Fare for batteriskader!
Forkert handtering af det genopladelige batteri kan fare til fuldstaendig destrukti-

on af batteriet.

B Undga kraftige stad og rystelser.

B Oplad batteriet regelmaessigt og helst fuldstaendigt. Lad ikke det genopladelige batteri
vaere afladet i for lang tid.

B Hvis batteriet ikke kan oplades leengere eller kun delvist, skal du kontakte serviceafdelin-
gen.

B Brug ikke opladere, der er beskadigede.

B Det genopladelige batteri ma ikke skilles ad eller deformeres. Dine haender eller fingre
kan komme til skade, eller batteriveeske kan komme i gjnene eller pa huden. Sker dette,
skal du skylle det pagaeldende sted grundigt med rent vand, og straks kontakte din laege.

B Undlad at opbevare det genopladelige batteri varme eller kolde steder. Ekstreme tempe-
raturer pavirker batteriets ladeevne.

B Anvend kun batteriblokken ved en rumtemperatur pa 10-40 °C.

B Bortskaf opbrugte genopladelige batterier miljgvenligt.

4.1.1. Bortskaffelse af det genopladelige batteri

Det genopladelige batteri er fastmonteret, og brugeren kan ikke tage det ud i forbindelse
med bortskaffelse.

B Bortskaf derfor hele enheden (se kap. Bortskaffelse).

4.2, Sikkerhedsanvisninger for det anvendte wi-fi-interface

B Anvend ikke wi-fi-funktionen for dette produkt i nzerheden af medicinsk udstyr eller an-
dre elektriske enheder. Anvendelsen af wi-fi-funktionen i neerheden af medicinsk udstyr
eller andre elektroniske enheder kan pavirke deres funktion.

B Dette produkt modtager muligvis forstyrrelser fra andre enheder, der afgiver radiobglger.
Hvis du vil undga forstyrrelser, skal du anvende dette produkt sa langt fra sddanne enhe-
der som muligt, eller undga at anvende disse enheder samtidigt med dette produkt.
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4.3. Laser

« Robotstgvsugeren er et laserprodukt i klasse 1. Enheden er udstyret

LASER KLASSE 1

med et sikkerhedssystem, som forhindrer, at der frigives farlige laser- CLASS 1 LASER
straler ved normal brug. Undga at manipulere eller beskadige enhe- ABRAREIL LASER

dens sikkerhedssystem, og kig aldrig ind i laserstralen, da dette kan
medfare gjenskader.
+ Ret ikke laserstralen mod personer og dyr.

5. Systemkrav

+ Smartphone/tablet med mindst iOS 9.0 eller Android mindst version 4.4
« Appen Medion® Robot MD 188XX (se kapitel "10. Funktioner for Medion® Robot MD 188XX ap-
pen” pa side 15).

6. Leveringsomfang

FARE!

Kvaelningsfare!

Der er kvaelningsfare ved indtagelse eller indanding af sma dele eller emballage-
film.

B Opbevar emballagefilm utilgaengeligt for bgrn.

Kontrollér, at der ikke mangler noget i pakken. Giv os besked senest 14 dage efter kabet, hvis der
mangler noget.
| den pakke, som du har kebt, skal du have modtaget falgende:
- Robotstevsuger med integreret litium-ion-batteriblok
- Dockingstation (ladestation)
- Netadapter
- 2sidebgrster
- Hovedbgrste
- Stgvbeholder
- Stovfilter
- Rengeringstool (under stgvsugerdaekslet)
- Dokumentation

11
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Oversigt over enheden
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Stgvsugerdaeksel
LED-statusvisninger

Knappen HUS, START/PAUSE
Udsparing til dbning af daekslet
Sensorafdaekning
Stevbeholder med filter
Rengaringsvaerktgj
Teend-/slukkontakt

Underside

Rengearingsbgarste, hgjre

Sensorer

Hjul: Til fremdrift af enheden

Hovedbgrste

Hovedbgrstens afdaekning

Hjul: Til fremdrift af enheden
Rengaringsbgrste, venstre

Hjul: Til understattelse af bevaegelsesretningen

- — —_—
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7.2. Stovbeholder med filter

17) Stevbeholderdaeksel
18) Stovfilter
19) Stevfilterramme

8. Forste ibrugtagning
8.1. Montering af rengoringsborster

Inden farste brug skal de medleverede bgrster monteres.

De forreste rengeringsbarster €D og kan saettes pa de dertil beregnede holdere og tages af

igen.

» Tryk de to berster pa holderen.

» Ga frem pa felgende made for at montere hovedbgrsten @:

» Tryk pa de to lasker pa afdaekningen € for at fjerne den.

» Seet hovedbgrsten med den smalle side i den dertil beregnede dbning, og leeg den brede ende i
fordybningen.

» Luk afdeekningen igen.

8.2. Placering af ladestationen

» Placer ladestationen ved en vaeg i naerheden af en router med god wi-fi-forbindelse eller en
wi-fi-repeater.

» Vaer opmaerksom pa3, at der i siderne skal vaere en afstand pa ca. 0,5 m og foran en afstand pa 1
m.

» Tilslut stremforsyningen ved ladestationens stremforsyningstilslutning.

» Tilslut netstikket ved stikkontakten.

8.3. Opladning af batteriblokken

Robotstavsugeren er udstyret med en litium-ion-batteriblok. Efter udpakningen oplades enhedens

batteriblok i ca. 3 timer. Dette er pa langt sigt godt for det genopladelige batteris ydeevne.

Robotten skal oplades helt, og kan enten saettes manuelt pa ladestationen eller selv kare op pa la-

destationen.

» Placer robotstgvsugeren pa ladestationen pa en sadan made, at ladekontakterne ligger over hin-
anden.

» Huvis robotstavsugeren selv skal kgre op pa ladestationen, skal du placere den i en afstand pa ca.
30 til 50 cm foran ladestationen, og trykke pa knappen 0 ©.

Nar robotten har naet ladestationen, lyder der en signaltone.

13
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Robotten er opladet, ladetilstands-LED'en blinker.

Sa snart batteriblokken er helt opladet, lyser dioden konstant.

Batteriblokken bgr senest oplades igen, nar ladetilstands-LED'en blinker.

» Oplad batteriblokken inden naeste renggring. Robotstgvsugeren vender automatisk tilbage til la-
destationen, nar batteriniveauet er lavt. Nar den vender tilbage til ladestationen, afbrydes rengg-
ringen.

Hvis det genopladelige batteris ydelse aftager betydeligt, skal du kontakte Medion ser-
vicecenter.

9. Stovsugerdrift

For at opna den bedste rengaringseffekt skal du sikre, at alle Igse genstande pa gulvet som gardi-
ner, t@j, papir, lose kabler samt forlaengerledninger er blevet fjernet.

Stevsugerdriften er ogsa mulig uden forbindelse til applikationen Medion® Robot MD
188XX. Vi anbefaler dog forbindelsen, hvis der skal kunnes oprettes et kort. Kortet er ngd-
vendigt for at kunne anvende de udvidede funktioner.

For at opna den bedste rengaringseffekt skal du sikre, at alle Igse genstande pa gulvet som gardi-
ner, t@j, papir, lose kabler samt forlaengerledninger er blevet fjernet.

Robotten skal bruge ca. 20 sekunder, indtil den er driftsklar. | Izbet af denne initialiserings-
fase lyser LED-statusvisningerne og LED'erne for knappen HUS, START/PAUSE @&® pulserer
langsomt.

Via knappen HUS, START/PAUSE styrer du robotstgvsugeren direkte pa enheden.

6
>l

Kontrollér, at stevbeholderen er ren, og at filtret er isat korrekt.

Stil robotstgvsugeren pa en fri flade i rummet.

Stil teend-/slukkontakten @® pa positionen ON, sa er enheden klar til brug.

Hvis du vil starte renggringen, skal du trykke pa knappen START/PAUSE B> Il @. Knappens ikon
lyser, og der lyder en signaltone.

Ved renggringen opdeler robotstavsugeren rummet i delomrader, der er hensigtsmaessige for ro-
botten, og renger dem ved forst at kere langs kanterne og derefter renggre fladerne i ordnede ba-
ner.

Robotten renggr hele den tilgeengelige flade.

Den rengering, der startes manuelt via knappen START/PAUSE B> Il @D fungerer kun, hvis
der ikke er gemt et lokalt kort i robotten, eller hvis robotstavsugeren ikke kan lokalisere
sig selv pa det lagrede kort. Der tages ikke hensyn til lagrede "No-Go-Areas" ved denne
type renggring.

v v v Vv

Rengaringsopgaven kan afbrydes ved at trykke pa knappen START/PAUSE & igen. Hvis opgaven
skal fortsaettes, skal der trykkes pa knappen START/PAUSE igen.

Opgaven kan afbrydes ved at trykke pa knappen HUS 0 under renggringen. Robotten kerer i sa
fald tilbage til ladestationen.
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Nar renggringen er udfert, kgrer robotten automatisk tilbage til ladestationen. m
SE

Via LED-statusvisningen giver robotstgvsugeren dig falgende informationer: NO

& Information - du kan finde en oversigt over robotstgvsugerens fejlmeddelelser i kapi- EN
tel "14. Problemlgsning” pa side 19.

Stovbeholder fuld

Batteriets ladetilstand

Robotstgvsugeren er forbundet med hjemmenetvaerket

BEMARK!
@ Fare for tingsskader!
Lase kabler kan under stgvsugningen sidde fast i din robotstgvsuger og traekkes

med af denne. Ting kan pa den made f.eks. traekkes ned af et bord og dermed blive
beskadiget.
B Trzek kabler uden for reekkevidde.

Denne robotstavsuger er ikke egnet til brug pa teepper, med undtagelse af meget kort-
luvede taepper.

10. Funktioner for Medion® Robot MD 188XX appen

Du har fglgende funktioner til rddighed med Medion® Robot MD 188XX applikationen:
Anvendelse af virtuelle spaerrezoner til at holde robotten bort fra hele rum eller hele omrader i
boligen.

Visning af renggringen pa et kort i realtid.

Indstilling af sugeeffekten i 3 trin.

Tidsplaner (dag/klokkeslaet) til regelmaessige renggringsopgaver.

Start eller stop af reng@ringen via appen.

Installation af ny robot-firmware, sa robotten altid har den sidste nye firmware.

Samt mange andre funktioner

10.1. Forbindelse af robotstgvsugeren med en smartphone/tablet

» Download applikationen MEDION® Robot MD 188XX i Google Play Store (til
PR Android-enheder) eller i App Store (til iPhones) pa din smartphone/tablet og

JETZT BEI .
P> Google play installer appen.

O EnO| » Huvis du har installeret en QR-Code-Reader pa din smartphone/tablet, skal du
AT bruge den viste kode for at kunne downloade appen.

Ved farste konfiguration skal robotstgvsugeren befinde sig i ladeenheden, og ladeenhe-
den skal befinde sig i naerheden af internet-routeren eller wi-fi-repeateren.

-

15



» Teend bade lokaliseringstjenester og Bluetooth®funktionen samt WLAN-funktionen pa din
smartphone/tablet, og start applikationen Medion® Robot MD 188XX.
» Folg instruktionerne i appen.

10.2. Orienteringstur

Under konfigurationen af applikationen Medion® Robot MD 188XX samt ved dbning af nye rum
foretager robotstgvsugeren en orienteringstur.
» Fjern alle forhindringer, inden orienteringsturen starter.

» Abn alle dare, s robotstavsugeren kan oprette et komplet kort. Alle rum, der ikke undersages,
kan ikke renggres af robotstgvsugeren.

» Kontrollér, at stavbeholderen er ren, og at filtret er isat korrekt.

Orienteringsturens varighed afhanger af boligen. Til 100 m? bruger robotten ca. 20 mi-
nutter.

Kameraet pa laserenheden anvendes udelukkende til analyse af de reflekterende lasersig-
naler til oprettelse af kortet, og detekterer ingen billeder i oprindelig forstand.

Nar robotstgvsugeren atter star pa ladestationen, er orienteringsturen feerdig, og de udvi-
dede funktioner kan anvendes med appen.

BEMARK!

Fare for beskadigelse!

Af bygningsmaessige og konstruktionsmaessige arsager inden for et rum er det mu-

ligt, at robotst@vsugerens sensorer ikke registrerer trapper og forhindringer fuld-

steendigt.

B Test under driften, om robotstgvsugeren registrerer trappetrin eller andre for-
hindringer.

B Opbyg evt. ekstra barrierer for at undga skader pa genstande, vaegge, trapper el-
ler enheden, eller definer via applikationen Medion® Robot MD 188XX sakaldte
"No-Go-Areas".

SO0

11.Robotstovsugerens effektforbrug

Robotstevsugerens effektforbrug vises iht. nedenstaende tabel:

Effektforbrug Veerdi
Standby fra batteriforsyning Type. 1,5 watt fra batteriet
Standby ved ladestationen <2 watt
Effektforbrug under drift, maksimalt ~192 W (kortvarigt, hgjst 3 sek.)
Effektforbrug under drift, typisk ~36 W
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12.Rengoring og pleje DK

FARE! SE
Fare for elektrisk stod!
NO

Der er fare for elektrisk stad/kortslutning pa grund af stramfgrende dele.

B Nedsaenk aldrig robotstavsugeren, ladestationen eller streamforsyningen i vand EN
eller vaesker! Rengegr kun enheden og alle tilbehgrsdele med en tar eller let fug-
tig klud.

B Stil teend-/slukkontakten pa positionen OFF og traek netstikket ud af stikkon-
takten inden rengaring og vedligeholdelse samt fer montering og afmontering
af tilbehgret.

Din robotstgvsuger er let og enkel at renggre og vedligeholde. Tom stgvbeholderen, rens filteret ef-

ter hver brug. Renggr sugedbningen efter behov.

« Brugingen oplgsningsmidler, setsende eller gasformige rengeringsmidler ved rengering af en-
hedens overflade. Ter robotstgvsugerens overflade og ladestationen af med en fugtig klud.

+ Renger sensoroverfladen og ladekontakterne med en ren, tor klud.

12.1. Renggring af stevbeholderen

Vi anbefaler at tamme stovbeholderen @ og rengore filteret efter hver brug. Udfer falgende trin:
A)  Abn afdaekningen pa robotstavsugerens overside ved hjzelp af udsparingen @9.

B) Tag stevbeholderen ud ved at aktivere oplasningsmekanismen i de to handtags fordybninger.
Handtagenes fordybninger sidder foran og bagved pa stgvbeholderens overside.

C)  Abn stevbeholderens deeksel €M, og tem beholderen over en skraldespand.

D)  Skyl eventuelt stevbeholderen med vand.

Rengering med vand er ikke ngdvendig hver gang. Szet ikke stgvbeholderen i opvaskemaskinen!
Pa indersiden af daekslet sidder der et filter, som ogsa bar renses.

E) Fjern stevfilterrammen samt stevfiltret €, og skyl filtret.

F)  Narstevbeholder og filter er tarre igen, skal filtret seettes i igen.

G) Isaet stovbeholderen igen, og luk robotstgvsugerens daeksel.

» Serg for ibrugtagningen for, at stevbeholderens filter er isat korrekt.

12.2. Renggring af sugeabningen

Efter et stykke tid kan der samle snavs og stev omkring sugedbningen, som reducerer sugeeffekten.

For at undga dette skal sugedbningen renggres med regelmaessige mellemrum.

» Sluk enheden.

» Fjern hovedbgarsten @D ved at trykke pa de to lasker pa afdeekningen @D, der sidder pa undersi-
den af robotten.

» Fjern snavs og stev ved og i sugedbningen.

12.3. Renggring af borster

Vi anbefaler en regelmaessig rengering af barsterne. Udfar felgende trin:
» Sluk enheden, og laeg den med undersiden opad pa et jeevnt underlag.
» Hold de to barster €D og € fast, og treek dem lige opad for at fjerne dem fra enheden.

Anvend det medleverede rengaringsvaerktgj til rengering af sidebgrsterne samt hoved-
barsten. Det egner sig til at fijerne snavs, stav og har.

» Efter reng@ringen monteres begrsterne igen.
» Efter et stykke tid bar bersterne udskiftes for at arbejde mere effektivt. | forbindelse med reserve-
tilbehgr skal du kontakte vores servicecenter.
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Hvis barsterne bgjer, kan det hjaelpe at laeagge dem i varmt vand, sa de atter far deres ud-
gangsform.

12.4. Renggring af sensorer

Robotstgvsugeren har en sensor pa forsiden @ samt fire sensorer pa undersiden @.
» Renger den forreste sensorafdaekning samt afdeekningerne pa de nederste sensorer regelmaes-
sigt med en blgd klud, sa robotstavsugeren sikres den bedst mulige orientering.

12.5. Renggring af hjul

» Ved en blokering af det forreste hjul, skal hjulet fjernes og renggres for snavs med en fugtig klud.
» Iseet det forreste hjul igen, indtil det gar i hak.

13. Nulstilling til fabriksindstillinger

» Tryk pa knappen START/PAUSE B> ll @D og hold den nede i ca. 10 sekunder for at nulstille robot-
stgvsugeren.

Alle kontrollamper slukker i ca. 1-2 sekunder.

Robotten startes pa ny, og alle kontrollamper lyser igen.

Ved nulstilling til fabriksindstillinger slettes alle lagrede kortinformationer. Forbindelsen til
appen skal foretages pa ny, og der skal gennemfgres en orienteringstur for at oprette et

nyt kort.
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14. Problemlgsning

Hvis der opstar en fejl i enheden, skal du prgve at afhjaelpe problemet ved hjalp af felgende over-

sigt.

Forseg under ingen omstaendigheder at reparere enhederne selv. Skal enhederne skal repareres,
skal du henvende dig til vores servicecenter eller et andet egnet fagvaerksted.

Problem Mulig arsag Lasning
Hovedbgrsten sidder
Hovedbgrste | fast og roterer ikke kor- Renger hovedbagrsten for snavs, fnug eller har.
rekt.
Sugedbningen er blo- Fjern hovedbgrsten og stevbeholderen for at fjerne
Sugemotor op
keret. genstande fra sugeabningen.
Det genopla- Det genopladelige bat-

delige batteri
er pa et kritisk
lavt niveau

teri er for svagt, og ro-
botten kan ikke vende
tilbage til ladestatio-
nen for at oplade.

Stil robotten manuelt pa ladestationen for at opla-
de den.

Hjulet sidder
fast og roterer

Hjulet er blokeret.

Renger hjulene for mulig snavs, fnug eller har.

ikke korrekt

Ingen stovbe- ;twvbehglderen er ikke Iseet stavbeholderen korrekt.
holder isat eller isat forkert.

Ellzlr(:'Sk PTO™ 1 1ntern softwarefejl. Nulstil til fabriksindstilling.

Barsternei si-
den bevaeger
sig ikke.

Blokeret pga. snavs.

Tag barsterne af, rengar dem grundigt, og iseet ber-
sterne igen.

Robotten sid-
der fast

Robotten kan ikke laen-
gere bevage sig.

Befri robotten, sa denne atter kan bevaege sig frit.

Robot ikke pa
gulvet

Robotten er blevet |gf-
tet.

Placer robotten korrekt pa gulvet.

15.Opbevaring/transport

» Nar enheden ikke skal bruges, skal netstikket traeekkes ud af stikkontakten. Opbevar enheden et
tort, stov- og frostfrit sted uden direkte sollys.

» Overhold de omgivelsesbetingelser for opbevaring, der er angivet i de tekniske data.

» Sorg for, at enheden opbevares uden for bgrns reekkevidde.

» Brug den originale emballage for at undga skader under en transport.
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16.Bortskaffelse

EMBALLAGE

%& Enheden befinder sig i en emballage for at beskytte den mod transportskader. Emballa-
gen er fremstillet af materialer, der kan bortskaffes pa en miljgvenlig made og kan afleve-
res med henblik pa korrekt genbrug.

ENHED

Gamle enheder, der er kendetegnet med det viste symbol, ma ikke bortskaffes sammen
med det normale husholdningsaffald.

Ifalge direktiv 2012/19/EU skal enheden afleveres til korrekt bortskaffelse ved slutningen
af sin brugstid.

Derved genanvendes de materialer, der er indeholdt i enheden, og forurening af miljget
undgas.

Aflever den gamle enhed til et indsamlingssted for affald fra elektrisk og elektronisk ud-
styr eller til en genbrugsstation.

Du kan fa flere oplysninger hos dit lokale renovationsselskab eller kommunen.

GENOPLADELIGE BATTERIER
E Enheden er udstyret med et integreret hgjtydende litium-batteri. Bortskaf under ingen

omstaendigheder enheden som almindeligt husholdningsaffald, nar levetiden er slut,
men forher dig hos dine lokale myndigheder om mulighederne for en miljgvenlig bort-
skaffelse ved indsamlingssteder for affald fra elektrisk og elektronisk udstyr.

17.Tekniske data (kommissionens forordning 2019/1782 om
fastlaeggelse af krav til miljovenligt design af eksterne

stromforsyninger)
Stevbeholderens volumen | ca. 0,6 |
Driftsvarighed ca. 120 min.
Renggringsflade op til 200 m?
Sugeeffekt maks. 1,85 kPa
Vaegt ca.3,5kg
Mal ca.34,6 x9x 34,6 cm
Driftstemperatur 10° Ctil 40°C
Luftfugtighed under drif- | 40 % - 60 % relativ fugtighed

ten
Opbevaringstemperatur | +5°C-+50°C
Luftfugtighed ved opbe- | 20 % - 75 % relativ fugtighed

varing
W

Wi-fi-standard 802.11 b/g/n

Kryptering 64/128 bit WEP, WPA/WPA2,

WPA-PSK/WPA2-PSK (TKIP/AES)

Frekvensomrade 2.400- 2.4835 GHz

maks. sendeeffekt ca.12dBm

Kanal 1-13
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Batteriblok m

Litium-ion-batteriblok

Indgangsspaending /
strem / indgangsveksel-
streamsfrekvens

100 - 240V ~50/60 Hz

Udgangsspaending /
stram

18V===1000 mA

DC-adapter)

Udgangseffekt 1821W
Gennemsnitlig effektivitet 0
under drift 85.72%
Effektivitet ved lav belast- 0
ning (10 %) 78,36 %
Effektforbrug i ubelastet 0,08 W
tilstand

Kapslingsklasse (AC/ IP20

Model FD-5RSW (RB) >
Producent Shenzhen Unite Fortune NO
Kapacitet 2600 mAh EN
Maerkespaending 144V=—=—=
Effekt 37,44 Wh
Celler 4
Ladetid ca. 3 timer
Producent Chanzeho Technology

Importer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Tyskland

HR-Nummer: HRB 13274
Modelbetegnelse CZH024180100EUWH

18.EU-overensstemmelsesinformation

MEDION AG erklzerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de grundlaeggende krav
og de gvrige geeldende bestemmelser:

- RE-direktivet 2014/53/EU

« Direktiv for miljgvenligt design 2009/125/EF

+ Lavspaendingsdirektiv 2014/35/EU

+ RoHS-direktiv 2011/65/EU.

Den komplette EU-overensstemmelseserklaering kan downloades pa
www.medion.com/conformity.

21



19. Databeskyttelseserklaering

Keere kunde

Vi meddeler dig hermed, at vi, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, som ansvarshavende be-
handler dine personlige data.

| sager i forbindelse med databeskyttelseslovgivningen far vi assistance af virksomhedens databe-
skyttelsesbefuldmaegtigede, som kan kontaktes under MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77,
D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com. Vi behandler dine data med henblik pa garantiafviklin-
gen og dermed forbundne processer (f.eks. reparationer) og vores kgbsaftale danner grundlag for
forarbejdningen af dine data.

Vi overdrager dine data i forbindelse med garantiafviklingen og dermed forbundne processer (f.eks.
reparationer) til den reparationsservicevirksomhed, som har faet tildelt opgaven. Vi gemmer nor-
malt dine personrelaterede data i tre ar for at opfylde dine juridiske garantirettigheder.

Du har ret til at fa udleveret oplysninger om de pagaeldende personrelaterede data samt ret til be-
rigtigelse, sletning af data og begraensning af behandlingen, og ret indsigelse mod behandlingen
samt overfgrslen af data.

| forbindelse med informations- og sletningsretten geelder der dog begraensninger iht. §§ 34 og 35
i den tyske BDSG (art. 23 i persondataforordningen). Derudover er der ankeret ved den ansvarlige
databeskyttelsesmyndighed (art. 77 i persondataforordningen i forbindelse med § 19 i den tyske
BDSG). For MEDION AG er dette den “"Landesbeauftragte fiir Datenschutz und Informationsfreiheit
Nordrhein Westfalen”, postboks 200444, 40212 Disseldorf. www.ldi.nrw.de.

Behandlingen af dine data er nedvendig i forbindelse med garantiafviklingen. Garantiafviklingen er
ikke mulig uden modtagelse af de ngdvendige data.

20. Serviceinformationer

Hvis dit apparat pa et eller andet tidspunkt ikke fungerer, som du gnsker eller forventer, skal du
forst kontakte vores kundeservice. Du kan kontakte os pa forskellige mader:

« Du kan ogsa benytte vores kontaktformular pa www.medion.com/contact.

« Vores serviceteam star naturligvis ogsa til radighed via vores hotline eller pr. post.

Abningstider Multimedieprodukter (PC, notebook, etc.)

Man-fre: 08.30 - @ (+45) 70 21 20 24
20.00 Husholdnings- og hjemmeelektronik
Lar/sgn: 10.00 -

18.00 @ (+45) 7021 20 25

Serviceadresse

MEDION Nordic A/S
Virkeholm 3B
2730 Herlev
Danmark

Denne og mange andre brugsanvisninger kan downloades via serviceportalen
www.medion.com/dk/service/start/.

Her finder du ogsa drivere og anden software til forskellige apparater.

Du kan ogsa scanne QR-koden ved siden af og downloade brugsanvisningen til din
mobile enhed via serviceportalen.
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21.Kolofon DK

Copyright © 2020 SE

Revideret: 05.11.2020

Alle rettigheder forbeholdes. NO
Denne brugsanvisning er ophavsretsligt beskyttet. EN

Mekanisk, elektronisk eller enhver anden form for distribution er forbudt uden skriftlig tilladelse fra
producenten.

Ophavsretten tilhgrer firmaet:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Tyskland

Du bedes veere opmaerksom p3, at ovenstaende adresse ikke er en returadresse. Kontakt farst vores
kundeservice.
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22.Generelle garantibetingelser
22.1. Generelt

Garantitiden er 24 maneder og starter pa produktets kebsdato. Garantien gaelder for materiale- og
produktionsskader af enhver art, som kan opsta ved normal brug.

Opbevar det originale kgbsbevis, sa du kan finde det igen. Garanten forbeholder sig retten til at af-
vise en garantireparation eller et garantibevis, hvis kabsbeviset ikke kan fremvises.

Serg for at pakke din enhed pa en transportsikker made, hvis det bliver ngdvendigt at indsende
den. Hvis intet andet er anfart, patager du dig omkostningerne ved indsendelsen samt transportri-
sikoen. For yderligere indsendte materialer, som ikke var en del af den oprindelige levering af pro-
duktet, patager garanten sig intet ansvar.

Sammen med apparatet bedes du give garanten en sa detaljeret beskrivelse af fejlen som muligt.
Nar du vil gere dine krav geeldende samt i forbindelse med indsendelse, skal du kontakte garantens
hotline eller serviceportalen. Der kan du fa oplysninger om den videre fremgangsmade.

Denne garanti har ingen indvirkning pa dine lovmaessige garantikrav og er underlagt geeldende lov
i det land, hvor slutkunden oprindelig kebte produktet.

22.1.1. Omfang

Hvis der bliver konstateret en defekt, som er omfattet af denne garanti, pa dit produkt, garanterer
garanten med denne garanti en reparation eller erstatning af produktet. Valget mellem reparation
og erstatning traeffes af garanten. Sdledes kan denne efter eget valg beslutte at erstatte den enhed,
der er indsendt til garantireparation, med en komplet istandsat enhed af samme kvalitet.

Der gives ingen garanti pa batterier, og det samme gaelder for forbrugsstoffer, dvs. dele, der i forbin-
delse med brugen af enheden skal udskiftes med jeevne mellemrum, som f.eks. projektionslamper i
projektorer.

En pixelfejl (permanent mere farvede, lyse eller mgrke skaermpunkter) anses som hovedregel ikke
for at veere en defekt. Det ngjagtige antal tilladte defekte skeermpunkter finder du i beskrivelsen i
brugervejledningen til dette produkt.

| forbindelse med plasma- og LCD-enheder giver garanten ingen garanti for fastbreendte billeder,
der opstar som folge af forkert anvendelse af enheden. Den ngjagtige fremgangsmade ved anven-
delse af din plasma- eller LCD-enhed finder du i beskrivelsen i brugervejledningen til dette produkt.
Garantien omfatter ikke gengivelsesfejl i forbindelse med datamedier, der er oprettet i et ikke-kom-
patibelt format eller med uegnet software.

Hvis det ved reparationen viser sig, at der er tale om en fejl, som ikke daekkes af garantien, forbehol-
der garanten sig retten til at fakturere kunden de palgbne omkostninger i form af et ekspeditions-
gebyr samt materialer og arbejde i forbindelse med reparationer, som der skal betales for, pa grund-
lag af et omkostningsoverslag. Du vil som kunde blive informeret om dette pa forhand; det pahviler
dig at acceptere eller afvise denne fremgangsmade.

22.1.2. Fraskrivelse

For mangler og skader, der er opstaet som fglge af ydre padvirkninger, forszaetlige beskadigelser, for-
kert anvendelse, aendringer af produktet, modifikationer, udvidelser, anvendelse af dele fra tredje-
parter, forsemmelse, virus eller softwarefejl, forkert transport, forkert emballering eller tab ved re-
turnering af produktet, giver garanten ingen garanti.

Garantien bortfalder, hvis fejlen pa enheden er opstaet som fglge af vedligeholdelse eller reparatio-
ner, der er foretaget af andre end en af garanten autoriseret servicepartner for denne enhed. Garan-
tien bortfalder ogsa, hvis enhedens eller en af enhedens deles maerkater eller serienumre er blevet
modificeret eller gjort ulaeselige.
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22.1.3. Service-hotline

Inden du indsender enheden til garanten, skal du kontakte os via servicehotlinen eller serviceporta-

len. Pa den mdde far du yderligere oplysninger om, hvordan du kan ggre dit garantikrav geeldende. SE
Der skal eventuelt betales for anvendelsen af hotline.

Servicehotlinen erstatter under ingen omstaendigheder brugerens uddannelse i soft- eller hard-

ware, opslag i brugervejledningen eller service pa tredjepartsprodukter. EN

NO

22.2. Saerlige garantibetingelser for pc, notebook, Pocket PC (PDA),
enheder med navigationsfunktion (PNA), telefonenheder,
mobiltelefoner og enheder med lagerfunktion

Hvis en af de medfalgende ekstraudstyrsenheder (f.eks. hukommelseskort osv.) har en defekt, sa har
du ogsa krav pa reparation eller erstatning. Garantien deekker omkostninger til materialer og arbej-
de til genetablering af det pagaeldende produkts funktionsduelighed.

Hardware til dit produkt, som ikke produceres eller forhandles af garanten, kan medfere, at garanti-
en bortfalder, hvis denne hardware er arsag til skader pa produktet selv eller de medfglgende eks-
traudstyrsenheder.

For medfelgende software gives en begraenset garanti. Dette gaelder for et forudinstalleret opera-
tivsystem, men ogsa for medfelgende programmer. For den software, som garanten leverer medfgol-
gende, garanteres det for datamedier (f.eks. disketter og cd-rom’er), som denne software leveres p3,
at disse er fri for fejl i materialer og handvaerksmaessig udfarelse med en frist pa 90 dage fra kebet.
Ved levering af defekte datamedier erstatter garanten de defekten datamedier uden omkostninger;
yderligere krav er udelukket. Bortset fra garantien for datamediet leveres al software uden garan-

ti. Endvidere garanteres det ikke, at denne software fungerer uden afbrydelser eller fejlfrit eller at
den vil leve op til dine krav. For kortmateriale, der felger med enheder med navigationsfunktion, gi-
ves der ingen garanti for fuldsteendigheden.ed reparation af produktet kan det veere ngdvendigt at
slette alle data fra enheden. Inden du sender enheden, skal du sgrge for at have en sikkerhedskopi
af alle data pa enheden. Der ggres udtrykkeligt opmaerksom p3, at fabrikstilstanden genetableres i
tilfeelde af en reparation. For omkostninger til en softwarekonfiguration, for tab af fortjeneste, tab af
data eller software eller andre felgeskader patager garanten sig intet ansvar.

22.3. Szerlige garantibetingelser for reparation eller udskiftning pa
stedet

Hvis der foreligger et krav om reparation eller udskiftning pa stedet, geelder de saerlige garantibe-

tingelser for reparation eller udskiftning pa stedet for dit produkt.

For at en reparation eller udskiftning pa stedet kan foretages, skal du sgrge for falgende:

« Garantens medarbejdere, som mgder op hos dig af hensyn til ovennaevnte formal, skal have
uhindret, sikker og hurtig adgang til enhederne.

« Telekommunikationsfaciliteter, som disse medarbejdere skal bruge for at kunne udfere opgaven
korrekt, til test- og diagnoseformal og til fejlsegning, skal stilles til radighed af dig for din egen
regning.

« Du erselv ansvarlig for at genetablere din egen applikationssoftware, efter at du har benyttet
dig af garantens serviceydelser.

+ Du er selv ansvarlig for konfigurationen og tilslutningen af eventuelle eksisterende eksterne en-
heder, efter at du har benyttet dig af garantens serviceydelser.

« Den omkostningsfri annulleringsperiode for reparationer eller udskiftninger pa stedet er mindst
48 timer. Derefter faktureres de omkostninger, som vi er blevet pafgrt som felge af den forsinke-
de eller ikke-foretagede annullering.

25



26



Innehallsforteckning

1.

w

o w

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,

Information om denna bruksanvisning

1.1.

Avsedd anvandning
Varumarkesinformation
Sakerhetsinformation

4.1.
4.2.
4.3.

Systemkrav
Leveransomfattning
Apparatoversikt

7.1.
7.2.

Forsta anvandningen

8.1.
8.2.
8.3.

Dammsugarldge
Funktioner i Medion® Robot MD 188XX-appen ......c.cceeeeee

10.1.
10.2.

Dammsugarrobotens effektférbrukning
Rengoring och skotsel

12.1.
12.2.
12.3.
12.4.
12.5.

Aterstilla till fabriksinstallningar
Probleml6sning
Lagring/transport............
Avfallshantering
Tekniska data (ekodesigndirektivet 2019/1782).
EU 6verensstammelseinformation
Integritetspolicy
Serviceinformation
Foretagsuppgifter
Allméanna garantivillkor

22.1.
22.2.

22.3.

SYMBOIOIKIAIING ovueeeeeiesrierieetsetseesesss st ssssssss s s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes

HANTEIA DATLEIIOT SAKOIT .ttt eeeseses s seesesesetesessssasnsasssssesassssssesesesssnsnsnsnsnsssasasasssnes
Sakerhetsinformation 0m Wifi-anSIULNING ......cceeninninseesssssssssessssssessssssssssssssenns
I LY TR

UNOISIAA. ettt eeeseee s eseseesstenetesssassnsssssasesesssssuesessasassnsnsssssasessssesesessssssnsnsnsssssasassese
DamMbBENAIIAIE MEA FIIEET ettt tesseseese s ssssesssssssssssasasssssssssssssssnns

SAtta fast rENGOIINGSDOISTAN ...ttt tsssesss s ssssssssssssssssssssssssssssssssanns
Placera [addStatioN ...t se s s s s s s b s sesseses s sassesaesesasassene
LA DATLEIET ...ttt be s s sse s s sas b s s s sas s sas s s s sesassasaene

Ansluta dammsugarroboten till en mobiltelefon/surfplatta.......ceneecnercnercnsenerense
UPPLACKESTANT .. oo ceeteeeeeetesrcsesiessssestessssaes s sssses s s s s sass s ssessassses s sasssssbessasssssessasssessessansansens

ReNgOra dammbDENAIIAIE ...ttt ssss s s s s ssssessssssessasssssns
RENQGOra SUGOPPNINGEN ...uiieeeeeeeninseatstsississsssessessesssssesssssesstsssassssssssssssssssssssssssssssssessessssssss
RENGOTA DOISTAINA ...ttt issiseisssssssssssssssssesssssssssssssssssssasssssssasssssssssssssssssssssssseses
RENQGOIA SENSOTEIMA ..cuceneereureeneeneieesseessesssesssessesssessssssssssssssssssesssesssssssesssessssssssssssssesssessssssssssssssssns
RENGOIA AIIVIJUL .ottt sssssss s s ssssssssssssssssssssssssssssssssssseses

ATIMBNT ottt s s sess s b s b s bbb s bbb e s b s s b e b s asb s e s e b s e s s s sesaesasasassenes
Sarskilda garantivillkor for dator, notebook, pocket-PC (PDA), apparater med
navigationsfunktion (PNA), telefonapparater, mobiltelefoner och apparater med
MUNNESTUNKLION oottt ss s s s s s sss s sas s sesbesssbesses s ssessesassaens
Sarskilda garantivillkor for reparation pa plats resp. byte pa plats.......ccocoveeoveevreereeneennee

27

DK

NO

EN



28



1. Information om denna bruksanvisning

=

L

Tack for att du har valt var produkt. Vi dnskar dig mycket n6je med enheten.

Las noga igenom sakerhetsanvisningarna innan du borjar anvanda apparaten. Beakta var-
ningarna pa enheten och i bruksanvisningen.

Forvara alltid bruksanvisningen inom rackhall. Om du séljer eller dverldter enheten ska

aven denna bruksanvisning overlamnas till den nya dgaren eftersom den utgor en vasent-

lig del av produkten.

1.1. Symbolforklaring

Om ett textavsnitt ar forsett med ndgon av varningssymbolerna nedan maste faran som beskrivs i
texten undvikas for att forhindra de angivna maojliga konsekvenserna.

FARA!
Varning for omedelbar livsfara!

VARNING!
Varning for potentiell livsfara och/eller allvarliga permanenta personskador!

VARNING!
Varning for fara pa grund av elektriska stotar!

VARNING!
Varning for fara pa grund av explosionsfarliga amnen!

OBSERVERA!
Varning for potentiella medelsvara och/eller lindriga personskador!

OBS!
Beakta anvisningarna for att undvika egendomsskador!

Ytterligare information om anvandningen av enheten!

Beakta anmarkningarna i bruksanvisningen!

Listpunkt/information om handelser under anvandningen

Instruktioner med atgarder som ska utféras

Forsakran om 6verensstammelse (se kapitel “Information om dverensstammelse”):
Produkter markta med denna symbol uppfyller kraven i tillampliga EG-direktiv.
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1P20

Ta=40°

Skyddsklass Il

Elektriska apparater med skyddsklass Il har en genomgadende dubbel och/eller for-
starkt isolering, och skyddsledare kan inte anslutas till dessa elektriska apparater. Hu-
set pa en isoleringsinneslutande elektrisk apparat med skyddsklass Il kan delvis eller
helt bilda den extra eller forstarkta isoleringen.

Likstromsymbol

Polaritetsidentifiering
Symbol for likstromanslutningens polaritet (enligt IEC 60417)
Vid enheter med den har markningen ligger plus invandigt och minus utvandigt.

Energieffektivitet Level VI

Energieffektivitetsniva ar en standardindelning av verkningsgraderna for externa och
interna natadaptrar. Energieffektiviteten anger verkningsgraden i nivaer upp till Level
VI (den mest effektiva nivan).

Symbol for elektrisk likspanningsomformare

Kortslutningssaker transformator

Transformator som inte 6verskrider temperaturens faststallda gransvarden om den
Overbelastas eller kortsluts, och som fortfarande uppfyller alla kraven i denna standard
nar overbelastningen eller kortslutningen har avlagsnats.

Anvandning inomhus
Apparater med denna symbol dr endast avsedda fér inomhusbruk.

Kassera apparaten pa ett miljovanligt satt (se "16. Avfallshantering” pa sida 43)

Anvand endast den medféljande laddstationen.

Anvand endast den medféljande natdelen.

Godkand sakerhet
Produkter som forsetts med den har symbolen uppfyller kraven i produktsakerhetsla-
gen.

AC/DC-adaptern har i enlighet med DIN EN 60529 kapslingsklass IP20 vilket betyder:
att AC/DC-adaptern ar skyddad mot:

inforande av finger i farliga delar.

intrangande fasta foremal med diameter 12,5 mm och storre
att AC/DC-adaptern inte ar vattentat

Natadaptern kan anvandas i omgivningstemperatur upp till 40 °C.
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2. Avsedd anvandning DK

Dammsugarroboten fungerar for automatisk, torr rengoring av jamna och horisontella golv E

i inomhusmiljo.

Med den laserstyrda navigeringen kan roboten mandvrera sig sjalv och kan upptacka hin- NO

der som den kor runt. Roboten kan styras antingen direkt pa sjdlva enheten eller via en app

i mobilen. Roboten kan spara en karta 6ver miljon den ska anvandas i. Anvandaren kan dela

in den har kartan efter rum och ange zoner dar roboten inte far kora in.

Anvand aldrig apparaten utomhus.

Apparaten ar endast avsedd for privat anvandning och inte for industriell/kommersiell an-

vandning.

Observera att skadestandsansvaret for enheten upphor att galla i handelse av felaktig an-

vandning:

B Utfor inga andringar pa enheten utan vart godkannande och anvand inga tillbehorsen-
heter som inte har levererats eller godkants av oss.

B Anvand endast reservdelar och tillbehér som har levererats eller godkants av oss.

Beakta all information i denna bruksanvisning, i synnerhet sakerhetsinformationen. All an-

nan anvandning an den avsedda anses vara felaktig och kan leda till person- eller egen-

domsskador.

EN

3. Varumarkesinformation

Bluetooth®-ordmarket och Bluetooth®-logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och anvands av MEDION under licens.

4. Sakerhetsinformation

VARNING!
Risk for personskador!

Skaderisk for barn och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
(t.ex. personer med funktionsnedsattningar, dldre personer med nedsatt fysisk eller
mental férmaga) eller bristande erfarenhet/kunskap (exempelvis dldre barn).

B Apparat och tillboehor ska forvaras pa en plats utom rackhall for barn.

B Denna enhet kan anvandas av barn 6ver 8 ar och av personer med fysiska, sensoriska el-
ler kognitiva funktionsnedsattningar eller avsaknad av erfarenhet och/eller kunskap, for-
utsatt att anvandningen sker under uppsikt eller om dessa personer har erhallit instruk-
tioner om saker anvandning av enheten och ar medvetna om riskerna.

M Barn far inte leka med apparaten.

B Rengoring och anvandarunderhall far utféras av barn om de har fyllt 8 ar och halls under
uppsikt.

B Barn under 8 dr bor halla sig borta fran enheten och natadaptern/natkabeln.

B Allt anvant foérpackningsmaterial (sackar, polystyrendelar osv.) ska forvaras utom rackhall
for barn.

FARA!
Risk for elektriska stotar!
Stromforande delar. Det finns risk for en elstét/kortslutning.
B Anvand den medféljande natadaptern och laddstationen for att ladda batteriet.
B Natadaptern far endast anvandas i torra utrymmen inomhus.
B Natadaptern far endast anslutas till [attatkomliga och korrekt installerade vagguttag. Den
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lokala natspanningen maste stamma overens med natadapterns tekniska data.

B Eluttaget maste vara fritt tillgangligt i den handelse att du snabbt behover koppla bort
enheten fran elnatet.

B Hall alltid i kontakten (inte i kabeln) nar du drar ut anslutningen fran uttaget. Vik eller
klam inte stromkabeln.

B Om kontakten, natsladden eller laddstationen har skadats ska du genast dra ut kontakten
ur vagguttaget, vilket daven galler om det har kommit vatska eller frammande féremal in i
apparaten.

B Anvand endast apparaten i slutna rum och 1at den aldrig utsattas for vattendroppar eller
stank.

M Ta inte i apparaten med vata hander medan den laddas.

B Kontrollera dammsugarrobotens natsladd efter skador fore forsta anvandningen och ef-
ter varje anvandning.

B Ta inte apparaten i drift om dammsugarroboten, laddstationen eller natsladden uppvisar
synliga skador.

B Kontakta omedelbart service om du konstaterar transportskador.

M Vid langre franvaro eller dska ska du dra ut natdelen ur vagguttaget.

B Doppa aldrig dammsugarroboten, laddstationen eller natdelen i vatten eller andra vats-
kor! Dra ut natdelen ur eluttaget fore varje rengoring och underhall och innan tillbehor
satts pa och tas bort.

B Utsatt aldrig apparaten for extrema forhallanden. Undvik foljande:

- hog luftfuktighet eller vata,

- extremt hoga eller ldaga temperaturer,
— direkt solljus,

- Oppen eld.

) VARNING!
ﬁé"é Explosionsrisk!

Om roboten suger upp brandfarliga vatskor eller vissa fasta amnen finns det en risk
for brand eller explosion.
B Anvand aldrig apparaten i narheten av lattantandliga material. Lat den aldrig suga upp
vassa foremal eller lattantandliga vatskor, som t.ex. tandstickor eller het aska.
B Den far heller inte suga upp tonerpulver (for laserskrivare/kopieringsapparat).

OBSERVERA!

Risk for personskada och skada pa apparaten!

> Det finns risk for personskada eller att apparaten tar skada om den hanteras

olampligt.

B Anvand apparaten endast for att suga upp mindre mangder damm, smuts och smulor.
Tom dammbehallaren efter varje anvandning.

B Anvand aldrig apparaten for att suga upp vatskor eller fuktig smuts.

B For att undvika snubbelrisk ska du inte anvanda nagon forlangningssladd och narvaran-
de personer ska kanna till att en dammsugarrobot anvands.

B Innan du startar roboten ska du ta bort alla kansliga foremal fran dess arbetsomrade (t.ex.
glas, lampor, vaser) och saker som kan fastna i borstarna eller sugas in (t.ex. snoren, kla-
der, tidningar, gardiner). Satt om nédvandigt upp ljusbarriaren for att begransa arbets-
omradet.

B Tack inte for sensorer och luftintag pa dammsugarroboten.
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OBS!

Apparaten kan ta skada genom friktion mot skrovliga ytor.
Vissa sockellister, framfor allt till kaminer och ugnar, kan ha en skrovlig, borstad el-
ler kornig yta av gjutjarn, stal eller metall. Dessa ytor kan fungera som slippapper
mot gummi- och plastytor och darfor skada apparatens yta om de kommer i kon-
takt. De namnda ytorna kan sjdlva ta skada om robotdammsugaren kolliderar med
dem.

B Undvik att apparaten krockar in i skrovliga, borstade eller korniga ytor for att slippa skad-

or. Testa ytan genom att forsiktigt gnida en nasduk eller liknande 6ver ytan. Om det upp-
star ludd bor det omradet uteslutas for att forhindra en kollision.

OBSERVERA!

Risk for personskada och skada pa apparaten!

> Beroende pa hur ett rum ar konstruerat ar det maojligt att dammsugarrobotens sen-

sorer inte helt uppfattar trappor och hinder. Det finns en risk att roboten ramlar ner
for trappor eller osékrade kanter om de befinner sig i ett oidentifierat omrade.

B Testa dammsugarroboten i drift for att se om den identifierar trappsteg eller andra hin-
der, vilket kan vara sarskilt svart om det ar mycket ljusa eller vita hégglansgolv.

B Dammsugarroboten ska inte rengdra trappor, mattor och hyllor.Bygg eventuellt upp ex-
tra barridarer eller ange sa kallade "No-Go-Areas” i appen Medion® Robot MD 188XX for
att undvika skador pa féremal, vaggar, trappor eller sjalva apparaten.

B Trappstegshojden maste vara minst 8 cm.

B Nar roboten ar igang ska du inte befinna dig under osdkrade kanter eller trappor.

B Rengdr dammsugarrobotens sensorer regelbundet.

B Placera inte laddstationen nara trappor.

4.1. Hantera batteriet sakert
Apparaten har ett litiumjonbatteri.

\ VARNING!
é Explosionsrisk!
Batterier kan explodera om de utsatts for hog varme.

B Kasta aldrig batteriet i en eld.
B Utsatt aldrig batteriet for forhojd varme, som solsken, eld, starkt lampsken eller liknande!

OBS!
Risk for skador pa batteriet!
Inkorrekt hantering av batteriet kan forstora det fullstandigt.

B Undvik harda stotar och skakningar.

B Ladda batteriet regelbundet, och ladda det om mojligt helt och hallet. Lat inte batteriet
forbli oladdat under langre tid.

B Om batteriet inte blir uppladdat, eller bara delvis, ska du kontakta kundservice.

B Anvand aldrig laddningsenheter som skadats pa nagot som helst satt.

B Ta inte isar eller deformera batteriet. Du kan drabbas av skador pa hander eller fingrar, el-
ler ocksa kan batterivatska hamna i dina 6gon eller pa din hud. Om detta skulle handa, se
till att spola relevanta stallen med stora mangder rent vatten och omedelbart kontakta
lakare.
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B Lat aldrig batteriet ligga pa varma eller kalla stallen. Extrema temperaturer paverkar bat-
teriets uppladdningsférmaga.

M Batteriet far endast vara i drift i en rumstemperatur pa 10-40 °C.

B Forbrukade batteriet ska kasseras miljovanligt.

4.1.1. Kassera batteri
Batteriet dr inbyggt i apparaten och kan inte tas ut av anvandaren for att kasseras.
B Kassera darfor hela apparaten (se kapitlet Kassering).

4.2, Sdkerhetsinformation om wifi-anslutning

B Apparatens wifi-funktion far inte vara igang i narheten av medicinsk eller annan elektro-
nisk utrustning. Om wifi-funktionen anvands i narheten av medicinsk eller annan elektro-
nisk utrustning kan deras funktionsférmaga paverkas.

B Den har produkten kan eventuellt ta emot storningar fran andra apparater som sander ut
radiovagor. For att undvika storningar ska du anvanda den har produkten sa langt bort
som mojligt fran sddana produkter, eller undvika att anvanda sadana apparaten samti-
digt med den har produkten.

4.3. Laser

- Dammsugarroboten ar en laserprodukt av klass 1. Apparaten ar ut-
rustad med ett sdkerhetssystem som férhindrar att farliga laserstralar | ciass TLASER
strommar ut under den normala anvandningen. FOr att undvika 6gon- | AERAREIL LASER
skador ska du aldrig andra eller skada apparatens sakerhetssystem
och inte titta in i laserstralen.

- Rikta inte laserstralen mot personer och djur.

5. Systemkrav

Smartphone/surfplatta med minst iOS 9.0 eller Android minst version 4.4
App Medion® Robot MD 188XX (se kapitel “10. Funktioner i Medion® Robot MD 188XX-appen”
pa sida 38).

6. Leveransomfattning

FARA!
Kvavningsrisk!
Kvavningsrisk foreligger vid fortaring eller inandning av smadelar eller folier.
W Hall forpackningsfolien utom rackhall for barn.
Kontrollera att leveransen ar fullstandig och meddela oss inom 14 dagar efter kdpet om nagot skul-
le saknas.
Paketleveransen omfattar féljande:
- Dammsugarrobot med integrerat litiumjonbatteri
— Dockningsstation (laddstation)
- Natadapter
- 2 sidoborstar
- Huvudborste
- Dammbehallare
- Dammfilter
- Rengdringsverktyg (under dammsugarluckan)
- Dokumentation
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Apparatoversikt
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Dammsugarlucka
LED-statusangivelser

HEM-, START/PAUS-knapp
Fordjupning for att 6ppna luckan
Sensorskydd

Dammbehallare med filter
Rengdringsverktyg

AV/PA-knapp

Undersida

Rengdringsborste, hoger

Sensor

Drivhjul: for apparatens framdrivning
Huvudborste

Skydd fér huvudborste

Drivhjul: for apparatens framdrivning
Rengdringsborste, vanster

Drivhjul: for att stotta rorelseriktningen
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7.2. Dammbehallare med filter

17) Lucka for dammbehallaren
18) Dammfilter
19) Ram for dammfiltret

8. Forsta anvandningen

8.1. Sitta fast rengoringsborstar

Fore forsta anvandningen maste eventuellt de medféljande borstarna fastas pa apparaten.

De framre rengoéringsborstarna €® och kan sattas pa och tas av pa de avsedda hallarna.

» Tryck fast de bada borstarna pa hallarna.

» For att satta fast huvudborsten @ gar du tillvaga enligt foljande:

» Tryck pa de bada flikarna pa skyddet €D for att ta bort det.

» Satti huvudborsten med den smala sidan i den avsedda 6ppningen och lagg den breda anden i
fordjupningen.

P Satt fast skyddet igen.

8.2. Placeraladdstation

» Placera laddstationen vid en vdagg nadra en router eller wifi-repeater, sa att det ar bra wifi-mottag-
ning.

» Tank pa att det ska vara ca. 0,5 meters avstand pa sidorna och 1 meters avstand framtill.

» Anslut natdelen till laddstationens natdelsanslutning.

» Sattikontakten i vagguttaget.

8.3. Ladda batteriet

Dammsugarroboten har ett litiumjonbatteri. Efter att du har packat upp dammsugaren ska du lad-

da dess batteri i ca. 3 timmar. Det gynnar batteriets prestanda pa lang sikt.

Roboten maste laddas upp komplett och kan antingen sattas manuellt pa laddstationen eller sa kor

den sjalvstandigt dit.

» Placera dammsugarroboten pa laddstationen sa att laddkontakterna ligger 6ver varandra.

» For att dammsugarroboten ska kunna kora sjalv till laddstationen ska du placera den pa ett av-
stand av ca. 30 till 50 cm framfor laddstationen och sedan trycka pa knappen 0 ©.

Nar roboten har fatt kontakt med laddstationen hors en signal.

36



Apparaten laddas och LED:en for laddningsstatus |E) blinkar.

Nar batteriet har laddat klart lyser dioden stadigt.

Batteriet ska laddas senast nar LED:en for laddningsstatus blinkar.

» Ladda batteriet innan nasta rengdringsprocedur. Dammsugarroboten atervander automatiskt till
laddstationen nar batteriet borjar ta slut. Nar den atervander till laddstationen avbryter den ren-
goringsproceduren.

Om batteriets prestanda blir markbart samre ska du kontakta Medion Service Center.

9. Dammsugarldage

For att uppna den basta rengorningseffekten ska du ta bort alla [6sa féremal fran golvet, sdésom gar-
diner, klader, papper, 16sa sladdar och forlangningssladdar.

Det gar att anvanda dammsugarlaget aven utan appen Medion® Robot MD 188XX. Vi re-
kommenderar dock den metoden for att kunna registrera en karta. Kartan behdvs for att

kunna utnyttja de utékade funktionerna.

For att uppna den basta rengorningseffekten ska du ta bort alla 16sa foremal fran golvet, sdsom gar-
diner, klader, papper, 16sa sladdar och férlangningssladdar.

Roboten behdver ca. 20 sekunder innan den ar startklar. Under startfasen lyser LED-statu-
sangivelserna och LED:s fér HEM-, START/PAUS-knappen pulserar ldangsamt.
Via HEM-, START/PAUS-knappen kan du styra dammsugarroboten direkt pa dess holje.

6
(4]

Kontrollera att dammbehallaren ar ren och att filtret ar korrekt insatt.

Stall dammsugarroboten pa ett fritt utrymme i rummet.

Satt av/pé-knappen @D i lage ON for att gora apparaten startklar.

For att starta rengdringen trycker du pa START/PAUS-knappen B> Wl @D. Ikonen pa knappen lyser
till och det hors en signal.

For rengdringen delar dammsugarroboten in rummet i delomraden och gar forst langs kanterna
och sedan den Oppna golvytan i ett strukturerat monster.

Roboten rengor hela den tillgangliga ytan.

v v v Vv

Den manuellt startade rengdringen via START/PAUS-knappen B Il @ fungerar bara om
det inte finns ndgon lokal karta sparad i roboten eller om dammsugarroboten inte kan
orientera sig med hjalp av den sparade kartan. Sparade "No-Go-Areas” beaktas inte vid
den har typen av rengdring.

Du kan avbryta rengéringssessionen genom att trycka pa START/PAUS-knappen @B igen. For att
ateruppta sessionen igen maste du trycka pa START/PAUS-knappen igen.

Om du trycker pa HEM-knappen 0 under rengdringen avbryts sessionen. Da kor roboten tillbaka
till laddstationen.

Nar rengdringen ar avklarad kor roboten sjalv tillbaka till laddstationen.
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Genom LED-statusangivelserna kan dammsugarroboten ge féljande information:

Du hittar en 6versikt 6ver robotens felmeddelanden i kapitel “14. Probleml&sning” pa
sida 42.

Dammbehallaren full

Batteriets laddningsstatus

Dammsugarroboten har kontakt med hemmets natverk

OBS!

Risk for materiella skador!

Losa sladdar kan dka in i dammsugarroboten nar den dr igang och dras med av
den. Saker som till exempel star pa ett bord kan da dras ned och ta skada.

B Lagg sladdarna sd att de ar utom rackvidd.

‘ ) @ @[>

Denna dammsugarrobot dr inte dgnad for mattor, med undantag fér mycket tunna mat-
tor.

-

10. Funktioner i Medion® Robot MD 188XX-appen

Foljande funktioner kommer med appen till Medion® Robot MD 188XX:

Anvandning av virtuella avsparrningar for att hdlla roboten borta fran hela rum eller delar av
rum.

Realtidspresentation pa en karta av hur rengéringen fortgar.

Instdllning av dammsugarkraften i 3 nivaer.

Tidsplan (dag/klockslag) for regelbundna rengdringsuppagifter.

Starta och stoppa rengdringen via appen.

Installera ny programvara for roboten, sa att den alltid har den senaste versionen.
Samt manga andra funktioner

10.1. Ansluta dammsugarroboten till en mobiltelefon/surfplatta

» Ladda ner appen MEDION® Robot MD 188XX fran Google Play Store (for An-
ppotore droid-enheter) eller i App Store (for iPhone) och installera appen pa din telefon

JETZT BEI
P> Google play eller surfplatta.

» Om du har installerat en QR-lasare pa din telefon/surfplatta kan du skanna av
koden till vanster for att ladda ner appen.

Nar du gor i ordning dammsugarroboten for forsta gdngen maste den vara i laddstatio-
nen, som i sin tur ska sta ndra en internetrouter eller wifi-repeater.

-




» SIa pa bade navigeringsfunktionen och Bluetooth®funktionen samt wifi-funktionen pa din tele-
fon/surfplatta och starta appen Medion® Robot MD 188XX.
» Foljinstruktionerna i appen.

10.2. Upptacktsfard

Under installationen av appen Medion® Robot MD 188XX samt nadr nya rum laggs till aker damm-

sugarroboten pa upptacktsfard.

» ROj undan alla hinder ur vagen innan den pabdrjar sin upptacktsfard.

» Oppna alla dérrar s att dammsugarroboten kan skapa en komplett karta. De rum som inte re-
gistreras av dammsugarroboten kan heller inte rengoras.

» Kontrollera att dammbehallaren ar ren och att filtret ar korrekt insatt.

Hur ldnge uppticktsfarden varar beror pd omgivningen. Fér 100 m? behéver roboten ca.
20 minuter.

Kameran i laserenheten fungerar endast for att utvardera de reflekterade lasersignalerna
och kunna skapa en karta. Den registrerar inga bilder i vanlig mening.

Nar dammsugarroboten ar tillbaka i laddstationen igen ar upptacktsfarden klar och de ex-
tra funktionerna i appen ar redo att anvandas.

OBS!

Risk for skador!

Beroende pa hur ett rum ar konstruerat ar det mojligt att dammsugarrobotens sen-

sorer inte helt uppfattar trappor och hinder.

B Testa nar dammsugarroboten ar i drift om den kan upptacka trappsteg eller an-
dra hinder.

B Bygg eventuellt upp extra granser for att forhindra skador pa foremal, vaggar,

trappor eller apparaten sjalv, eller sa kan du lagga in sa kallade "No-Go-Areas”
via appen Medion® Robot MD 188XX.

11. Dammsugarrobotens effektforbrukning

Dammsugarrobotens effektfoérbrukning gar att avlasa i tabellen nedan:

Effektforbrukning
Standby med batteriférsorjning Normalt 1,5 watt fran batteriet
Standby vid laddstationen < 2 watt
Effektforbrukning i drift, maximalt ~192 W (kort tid, hogst 3 sek.)
Effektforbrukning i drift, normalt ~36 W
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12.Rengoring och skotsel

FARA!
Risk for elektriska stotar!

Det finns risk for en elstot/kortslutning pa grund av stromfoérande delar.

B Doppa aldrig dammsugarroboten, laddstationen eller natdelen i vatten eller an-
dra vatskor! Anvand endast torr rengoring nar du ska gora rent apparaten och
dess tillbehor, eller en latt fuktad duk dar det ar mojligt.

B Satt av/pa-knappen i lage OFF och dra ut natkontakten ur vagguttaget fore var-
je rengoring och underhall, samt nar du tillbehor satts pa och tas av.

Dammsugarroboten gar snabbt och latt att rengora och varda. Tom dammbehallaren, rengor filtret
efter varje anvandning. Rengor sugoppningen vid behov.
Anvand inga I6sningsmedel, fratande eller gasformiga rengéringsmedel nar du rengdr robotens
ytor. Torka av robotens och laddstationens ytor med en latt fuktad duk.
Rengor sensorytorna och laddkontakterna med en ren och torr duk.

12.1. Rengora dammbehallare

Vi rekommenderar att du tommer dammbehallaren @ efter varje anvandning och rengor filtret.
Ga tillvaga enligt foljande:

A)  Oppna luckan pd ovansidan avdammsugarroboten med hjilp av foérdjupningen @9.

B)  Taurdammbehallaren genom att anvanda upplasningsmekanismen i de bada handtagen.
Handtagen finns fram och bak pa dammbehallarens ovansida.

C) Oppna locket pa dammbehallaren och tém innehallet i soporna.

D)  Skolj vid behov ur dammbehallaren med vatten.

Rengdring med vatten dr inte nodvandigt varje gang. Rengor aldrig dammbehallaren i diskmaskin!
Pa lockets insida sitter filtret som ocksa bor goras rent.

E)  Tabort dammfilterramen och dammfiltret € och skélj av filtret.

F) Nar dammbehallaren och filtret ar torra kan du satta in filtret igen.

G) Satttillbaka dammbehallaren och stang luckan pa dammsugarroboten.

» Kontrollera att dammbehallarens filter ar korrekt insatt innan du kér igang dammsugaren.

12.2. Rengora sugoppningen

Efter ett tag kan det samlas smuts och damm runt sugdppningen, vilket kan forsamra prestandan.

For att undvika att det hander bor du rengoéra sugéppningen med jamna mellanrum.

» Stdng av apparaten.

» Ta bort huvudborsten @ genom att trycka pé de bada flikarna pa skyddet € pa robotens un-
dersida.

» Ta bort smuts och damm kring och i sugéppningen.
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12.3. Rengora borstarna

Vi rekommenderar att borstarna rengors regelbundet. Ga tillvaga pa foljande vis:

» Stang av apparaten och ldagg den med undersidan upp pa ett jamnt underlag.

» Tatagide badarengoringsborstarna ®® och € dra dem rakt uppat for att lossa dem fran appa-
raten.

Anvand det medfdljande rengdringsverktyget for att rengora sidoborstarna och huvud-
borsten. Det lampar sig for att ta bort smuts, damm och har.

» Efter rengoringen satter du tillbaka borstarna.
» Efter en langre tid bor borstarna bytas ut for att kunna arbeta sa effektivt som majligt. Kontakta
kundtjanst angaende reservtilloehor.

Om borstarna har bojt sig kan det hjalpa att ldagga dem i varmt vatten sa att de aterfar sin
ursprungliga form.

12.4. Rengora sensorerna

Dammsugarroboten har en sensor pa framsidan ®® och fyra sensorer pa undersidan €.
» Rengor regelbundet det framre sensorskyddet och skydden till de undre sensorerna med en
mjuk duk sa att dammsugarroboten kan orientera sig i rummet pa basta satt.

12.5. Rengora drivhjul

» Om det framre drivhjulet har fastnat ska du ta ut det och ta bort smuts med en latt fuktad duk.
» Satt tillbaka det framre drivhjulet sa att det klickar pa plats.

13. Aterstilla till fabriksinstillningar

» Tryck och hall nere START/PAUS-knappen P>l i cirka 10 sekunder for att aterstalla dammsu-
garroboten.

Alla kontrollampor slocknar i ca. 1-2 sekunder.

Roboten startas om och alla kontrollampor lyser upp igen.

Nar den aterstalls till fabriksinstallningarna raderas all sparad kartinformation. Anslutning-
en till appen maste goras om, precis som en ny upptacktsfard for att skapa en karta.
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14.Problemlosning

Om stérningar uppstar i apparaten ska du forst och framst anvanda foljande 6versikt for att se om
du kan hava problemet.
Forsok under inga omstandigheter att pa egen hand reparera apparaten. Om en reparation kravs,
vand dig da till var kundservice eller annan lamplig fackverkstad.

Problem Moijlig orsak Losning
Huvudborsten har fast-
Huvudborste nat eller roterar inte Ta bort smuts, trassel och har fran huvudborsten.
ratt.
Nagot blockerar Ta bort huvudborsten och dammbehallaren for att
Sugmotor

sugoppningen.

kunna avlagsna objekt fran sugéppningen.

Batteriet har
en kritiskt lag
niva

Batteriet ar for svagt
och roboten kan inte
atervanda till laddsta-
tionen for att laddas

upp.

Stall roboten fér hand pa laddstationen for att lad-
da upp den.

Hjulet sitter
fast eller rote-
rar inte ratt

Hjulet ar blockerat.

Ta bort eventuellt smuts, trassel och har fran hjulen.

Dammbehallaren sitter

Ingen damm- | . . . el o
9 o inte i eller ar insatt fel- Satt i dammbehallaren korrekt.
behallare .
aktigt.
Elektriskt pro- o ey T
blem SKEPTO™ | nternt programfel. Aterstall till fabriksinstallningen.

Sidoborstarna
ror sig inte.

Blockerade av smuts.

Ta av borstarna, rengér dem grundligt och satt till-
baka dem igen.

Roboten fast-
nar

Roboten kan inte rora
sig mer.

Befria roboten sa att den kan rora sig fritt igen.

Roboten vid-
ror inte golvet

Roboten har lyfts upp.

Satt ner roboten ordentligt pa golvet.

15.Lagring/transport

» Dra ut natkontakten och forvara enheten pa en torr, damme- och frostfri plats utan direkt solljus
nar enheten inte anvands.

» Beakta omgivningsférhallandena for lagring som anges i tekniska data.

» Setill att enheten forvaras utom rackhall for barn.

» For att undvika transportskador rekommenderar vi att du anvander originalférpackningen.
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16. Avfallshantering

&

FORPACKNING

Din apparat ligger i en férpackning som skyddar den mot transportskador. Forpackning-
arna ar tillverkade av material som kan avfallshanteras pa ett miljévanligt satt och lamnas
in for dtervinning.

ENHET

Alla uttjanta apparater markta med nedanstdende symbol far inte sorteras som hushalls-
avfall.

Nar enheten dr uttjanad ska den avfallshanteras pa lampligt satt i enlighet med direktiv
2012/19/EU.

Materialet i enheten kan darmed atervinnas och miljopaverkan undvikas.

Lamna in den uttjanta enheten till en atervinningsstation eller en uppsamlingsplats for
elektriskt och elektroniskt avfall.

Kontakta lokalt avfallshanteringsféretag eller ansvarig kommunal férvaltning for mer in-
formation.

UPPLADDNINGSBARA BATTERIER

Apparaten ar utrustad med ett kraftfullt inbyggt litiumjonbatteri. Nar enheten ar uttjant
far den under inga omstandigheter sorteras som hushallsavfall. Kontakta den lokala for-
valtningen for information om var det finns uppsamlingsplatser for elektriskt och elektro-
niskt avfall dar den kan lamnas in for atervinning.

17.Tekniska data (ekodesigndirektivet 2019/1782)

Volym dammbehallare ca.0,61

Drifttid ca. 120 min.
Rengéringsyta upp till 200 m?
Sugkapacitet max. 1,85 kPa

Vikt ca3,5kg

Matt ca34,6x9x34,6cm

Drifttemperatur

+10°C-+40°C

Luftfuktighet i drift

40 % - 60 % relativ fuktighet

Forvaringstemperatur

+5°C-+50°C

Luftfuktighet vid forva-
ring

Wifi-standard

20 % - 75 % relativ fuktighet

WLAN
802.11 b/g/n

Kryptering 64/128 bit WEP, WPA/WPA2,
WPA-PSK/WPA2-PSK (TKIP/AES)
Frekvensomrade 2400 - 2.4835 GHz

max. sandningseffekt

ca.12dBm

Kanal

Litiumjonbatteri

1-13

Modell FD-5RSW (RB)
Tillverkare Shenzhen Unite Fortune
Kapacitet 2600 mAh
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Markspanning 144V===C

Effekt 37,44 Wh
Celler 4
Laddningstid ca 3 timmar
Tillverkare Chanzeho Technology
Importor:
MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
Tyskland
HR-Nummer: HRB 13274
Modellbeteckning CZH024180100EUWH

Ingangsspanning/in-
gangsstrom/ingdende 100 - 240V ~50/60 Hz
vaxelstromsfrekvens

Utgéngsspanning/ut- 18V===1000 mA

gangsstrom

Utgangseffekt 18,17 W
Genomesnittlig verknings- 83,95 %
grad

Verkningsgrad vid lag 0
belastning (10 %) 80,41 %
Energiférbrukning vid 0,09W
nollast

Skyddsklass (AC/DC-adap- | IP20
ter)

18.EU overensstammelseinformation

Harmed forsakrar MEDION AG att denna apparat uppfyller de grundlaggande kraven och 6vriga re-
levanta bestammelser i foljande direktiv:

 RE-direktiv 2014/53/EU

« Ekodesigndirektivet 2009/125/EG

« Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

+ RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Den fullstandiga EU-férsakran om 6verensstammelse kan laddas ned fran www.medion.com/con-
formity.
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19.Integritetspolicy

Basta kund!

Vi meddelar harmed att vi, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, dr ansvariga for behandling-
en av dina personuppgifter.

Dataskyddsombudet pa vart foretag fungerar som stod i dataskyddsrattsliga fragor och kan kon-
taktas pa foljande adress: MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, Tyskland; och
via e-postadressen datenschutz@medion.com. Vi behandlar dina uppgifter i syfte att kunna hante-
ra garantifragor och darmed relaterade processer (t.ex. reparationer) och baserar var behandling av
dina uppgifter pa forsaljningsavtalet som ingatts med oss.

| syfte att kunna hantera garantifragor och darmed relaterade processer (t.ex. reparationer) kommer
vi att overfora dina uppagifter till de reparatérer som anlitas av oss. Vi lagrar i regel dina personupp-
gifter under en period pa tre ar for att kunna uppfylla dina lagstadgade rattigheter.

Som registrerad har du ratt till information om de aktuella personuppgifterna samt ratt till rattelse,
ratt till radering, ratt till begransning av behandling, ratt att gora invandningar mot behandlingen
och ratt till dataportabilitet.

Ratten till information och ratten till radering begransas dock av §§ 34 och 35 BDSG (art. 23 DSF).
Registrerade har dven ratt att lamna in klagomal till en tillsynsmyndighet (art. 77 DSF samt § 19
BDSQG). Tillsynsmyndighet for MEDION AG &r Landesbeauftragte fiir Datenschutz und Informations-
freiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, D-40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Behandlingen av dina uppgifter ar nddvandig for hanteringen av garantifrdgor; om nddvandiga
uppgifter inte tillhandahalls kan garantifrdgor inte hanteras.

20. Serviceinformation

Om din apparat inte skulle fungera som 6nskat eller forvantat, kontakta da i forsta hand var kund-
tjanst. Du kan kontakta oss pa ett flertal olika satt:

« Dufar garna ocksa anvanda vart kontaktformular pa www.medion.com/contact.

« Givetvis kan du dven kontakta vart serviceteam via var hotline eller per post.

Oppettider

Multimediaprodukter (datorer, laptops osv.)
@ (+46) 77 140 0405
Hushall & hemelektronik
@ (+46) 77 140 0406

Man. - fre.: 07:30 -
16:30

Serviceadress

MEDION Service Center
Zieger Teknik AB
Gottorpsgatan 5
582 73 Linkoping

Sverige

] Du kan ladda ner denna och manga fler bruksanvisningar via serviceportalen pa
E E www.medion.com/se/.
ié'l 54 Dar hittar du ocksa drivrutiner och annan programvara for olika apparater.
[u] L Du kan aven skanna QR-koden har bredvid for att ladda ned bruksanvisningen fran
serviceportalen till din mobila enhet.
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21.Foretagsuppgifter

Upphovsratt © 2020
Version: 05.11.2020
Alla rattigheter forbehallna.

Denna bruksanvisning ar upphovsrattsskyddad.

Kopiering i mekanisk, elektronisk och varje annan form utan skriftligt godkannande fran tillverkaren
ar forbjuden.

Upphovsratten dgs av:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Tyskland

Vanligen notera att ovanstadaende adress inte utgor nagon returadress. Kontakta alltid var kundtjanst
forst.
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22, Alimanna garantivillkor
22.1. Alimant

Garantins I6ptid ar 24 manader och borjar pa dagen da produkten koptes. Garantin galler material-
och produktionsskador av alla slag som kan uppsta vid normal anvandning.

Spara originalinkdpsbeviset pa en saker plats. Garantigivaren forbehaller sig ratten att vagra en ga-
rantireparation eller en garantibekraftelse, om detta inkdpsbevis inte kan uppvisas.

Sakerstall att din apparat ar transportsakert forpackad i handelse av returférsandelse. Om inget an-
nat anges star du for kostnaderna for returen samt for transportrisken. Garantigivaren ansvarar inte
for extra material som inte ingick i den ursprungliga produktleveransen.

Skicka med en sa detaljerad felbeskrivning som mojligt med apparaten till garantigivaren. For att
havda dina ansprdk eller innan inlamning, ber vi dig kontakta garantigivarens hotline eller Service
Portal. Dar far du information om nasta steg.

Denna garanti pdverkar inte dina juridiska garantirattigheter och faller under de lagar som galler i
det land dar slutkunden inférskaffade produkten for forsta gangen.

22.1.1. Omfattning

Om det upptacks en defekt pa din produkt som omfattas av denna garanti garanterar garantigiva-
ren med denna garanti en reparation eller byte av MEDION-apparaten. Garantigivaren beslutar om
apparaten ska repareras eller bytas ut. Garantigivaren kan efter eget gottfinnande besluta att appa-
raten som har skickats in for garantireparation ska bytas mot en totalreparerad apparat av samma
kvalitet.

Ingen garanti lamnas for batterier eller laddningsbara batterier. Detsamma galler for forbruknings-
material, dvs. delar som regelbundet maste ersattas vid normal anvandning av apparaten, t.ex. lam-
por i projektorer.

Pixelfel (kontinuerligt fargad, ljus eller mork bildpunkt) betraktas i princip inte som ett fel. Det exak-
ta acceptabla antalet defekta bildpunkter anges i beskrivningen i handboken till denna produkt.
Garantigivaren ansvarar inte for inbranda bilder pa plasma- eller LCD-enheter som har uppstatt till
foljd av felaktig anvandning. Exakt hur din plasma- eller LCD-enhet ska anvandas framgar av be-
skrivningen i handboken for respektive produkt.

Garantin galler inte uppspelningsfel pa databarare som har skapats i icke-kompatibelt format eller
med olamplig programvara.

Om det vid reparationen skulle visa sig att det ror sig om ett fel som inte tacks av garantin, forbehal-
ler sig garantigivaren ratten att fakturera kunden i form av ett hanteringsschablonbelopp, samt den
avgiftsbelagda reparationen for material och arbete enligt ett kostnadsforslag. Om detta informeras

du som kund i férvag och det &r ditt ansvar att godkénna eller avvisa denna atgéird.Uteslutning
Garantigivaren ansvarar inte for fel och skador som uppstar till foljd av yttre paverkan, avsiktliga
skador, icke-avsedd anvandning, andringar pa produkten, ombyggnader, kompletteringar, anvand-
ning av frammande delar, oaktsamhet, virus eller programvarufel, olamplig transport, olamplig for-
packning eller forlust vid returférsandelse av produkten till garantigivaren.

Garantin upphor att galla nar felet pa apparaten har uppstatt till foljd av underhall eller reparation
som har utforts av ndgon annan an en servicepartner som har auktoriserats av garantigivaren att
utfora detta pa denna apparat. Denna garanti upphor ocksa att galla nar apparatens klistermarke
eller serienummer, eller ndgon bestandsdel i apparaten, har andrats eller gjorts olasligt.

22.1.2. Service Hotline

Innan apparaten skickas till garantigivaren maste du kontakta oss via Service Hotline eller Service
Portal. Dar finns ytterligare information om hur du gor ditt garantiansprak gallande.

Det ar gratis att ringa var hotline vid behov.

Service Hotline ersatter inte pa nagot satt anvandarutbildning for program- resp. maskinvara, sok-
ning i handboken eller skotsel av frammande produkter.
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22.2. Sarskilda garantivillkor for dator, notebook, pocket-PC (PDA),
apparater med navigationsfunktion (PNA), telefonapparater,
mobiltelefoner och apparater med minnesfunktion

Om ett av de medfdljande tillvalen (t.ex. minneskort etc.) har en defekt, kan du gora ansprak pa re-
paration eller byte. Garantin omfattar material- och arbetskostnader for aterstallandet av funktiona-
liteten hos den aktuella produkten.

Maskinvara till din produkt, som inte tillverkas eller distribueras av garantigivaren, kan goéra att ga-
rantin upphor att gdlla om den orsakar skador pa sjalva produkten eller de medféljande tillvalen.
For medfoljande programvara galler en begransad garanti. Detta galler for ett forinstallerat drifts-
system, men dven for medfoljande program. Fér medfoljande programvara som levereras av garan-
tigivaren garanteras att databarare, t.ex. CD-ROM-skivor, som programvara levereras pa, ar fria fran
material- och bearbetningsfel under 90 dagar efter kdpet. Vid leverans av en defekt databarare er-
satter garantigivaren den defekta databararen utan kostnad. Alla ansprak utover detta galler inte.
Med undantag for garantin for databdraren levereras alla programvaror utan garanti om felfrihet.
Garantigivaren garanterar dessutom inte att denna programvara fungerar utan avbrott eller fel, eller
att de motsvarar dina krav. Ingen garanti lamnas for att det kartmaterial som levereras med produk-
ter med navigationsfunktion ar fullstandigt.

Vid reparation av produkten kan man behdva radera alla data pa apparaten. Sakerstall innan leve-
ransen att du har sakerhetskopierat alla data som finns pa apparaten. | handelse av en reparation
kommer apparaten att aterstallas till fabriksinstallning. Garantigivaren ansvarar inte for kostnader
som uppstar till foljd av uteblivna inkomster, data- eller programvaruforluster, eller 6vriga foljdska-
dor.

22.3. Sarskilda garantivillkor for reparation pa plats resp. byte pa
plats

Om reparation pa plats eller byte pa plats medges enligt anspraket, galler de sarskilda garantivillko-

ren for reparation pa plats resp. byte pa plats for din produkt.

For att kunna utfora reparation resp. byte pa plats maste foljande sakerstallas fran din sida:

« Garantigivarens anstallda som anlander hos dig i ovannamnda syfte ska beviljas fullstandig, sa-
ker och snabb tillgang till apparaterna.

« Telekommunikationsanordningar, som kravs for att dessa anstallda ska kunna utfora sitt arbete,
for test- och diagnosarbeten, samt for felavhjalpning, ska stallas till forfogande av dig, pa din be-
kostnad.

« Du ansvarar for att aterstalla din egen programvara efter att garantigivarens tjanster har tagits i
ansprak.

« Du ansvarar sjalv for konfiguration och anslutning av ev. befintliga, externa apparater efter att
garantigivaren har utfort sitt arbete.

« Du kan kostnadsfritt avboka reparation resp. byte pa plats i upp till 48 timmar, sedan debiteras
du kostnaderna for den forsenade eller icke-genomférda avbokningen.
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1. Informasjon om denne brukerveiledningen

=

L

Takk for at du valgte a kjope produktet vart. Vi haper du far mye glede av apparatet.

Les sikkerhetsanvisningene ngye for du tar apparatet i bruk. Ta hensyn til advarslene pa
maskinen og i brukerveiledningen.

Ha alltid brukerveiledningen innenfor rekkevidde. Hvis du selger eller gir dette apparatet

videre, ma du ogsa levere brukerveiledningen til den nye eieren, ettersom den er a regne
som en vesentlig del av produktet.

1.1. Symbolforklaring

Hvis et avsnitt i teksten er merket med et av varselsymbolene nedenfor, ma du unnga denne faren
for & forebygge de mulige konsekvensene beskrevet i teksten.

FARE!
Advarsel mot umiddelbar livsfare!

ADVARSEL!
Advarsel mot mulig livsfare og/eller alvorlige irreversible personskader!

ADVARSEL!
Advarsel mot fare pa grunn av elektrisk stgt!

ADVARSEL!
Advarsel mot fare pa grunn av eksplosjonsfarlige stoffer!

FORSIKTIG!
Advarsel mot mulige lette eller middels alvorlige personskader!

LES DETTE!
Folg anvisningene for 8 unnga materielle skader!

Mer informasjon om bruken av apparatet!

Folg anvisningene i brukerveiledningen!

Nummerert punkt / informasjon om hendelser under bruk

Handlingsinstruksjoner som ma utferes

Samsvarserklaering (se kapitlet «<Samsvarsinformasjon»): Produkter som er merket med
dette symbolet, oppfyller kravene i EF-direktivene.
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Ta=40°

Beskyttelsesklasse Il

Elektriske apparater i beskyttelsesklasse Il er elektriske apparater som har gjennom-
gaende og/eller forsterket isolering og ingen muligheter for tilkobling av PE-leder. Et
elektrisk apparat av beskyttelsesklasse Il som har et hus innhyllet av isoleringsstoff, kan
danne den ekstra eller forsterkede isoleringen delvis eller fullstendig.

Likestrgmssymbol

Polaritatskennzeichnung
Symbol for polaritet i likestramstilkoblingen (iht. IEC 60417).
Pa enheter med denne merkingen ligger pluss innerst og minus ytterst.

Energieffektivitet Level VI

Energieffektivitet Level VI er en standard inndeling av virkningsgraden til eksterne og
interne nettadapterer. Energieffektiviteten angir her virkningsgraden og deles inn til
Level VI (mest effektive level).

Symbol for elektrisk switch-mode-stremforsyning

Transformator - kortslutningssikker

Transformator der temperaturen ikke overskrider spesifiserte grenser nar transforma-
toren er overbelastet eller kortsluttet, og som fortsetter a oppfylle alle krav i denne
standarden etter at overbelastningen eller kortslutningen er fjernet.

For innendgrs bruk
Apparater med dette symbolet er bare beregnet for innendars bruk.

Avfallshandter apparatet miljgvennlig og forskriftsmessig (se «16. Kassering» pa side
65)

Bruk kun den ladestasjonen som fglger med.

Bruk kun den nettadapteren som fglger med.

Godkjent sikkerhet
Produkter med dette symbolet oppfyller kravene i den svenske produktsikkerhetslo-
ven.

AC/DC adapteren er beskyttet i beskyttelsesklasse IP20 iht. DIN EN 60529, og dette be-
tyr:
AC/DC adapteren er beskyttet:

mot tilgang til farlige deler med en finger

mot inntrengen av faste fremmedlegemer med en diameter pa 12,5 mm og starre
AC/DC adapteren er vanntett

Nettadapteren kan brukes inntil en omgivelsestemperatur pa 40 °C.
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2. Tiltenkt bruk

Robotstgvsugeren brukes til automatisk, terrengjgring av glatte, jevne innegulv.

Takket veere den laserstyrte navigasjonen mangvrerer roboten uavhengig og er i stand til 4

gjenkjenne og unnga gjenstander og hindringer. Apparatet kan styres enten via kontrollen-

heten pa roboten eller via mobil-appen. Roboten er i stand til 4 lagre et kart over bruksom-

givelsene. Brukeren kan dele opp dette kartet i flere rom og definere soner som roboten

ikke skal ga inn i.

Ikke bruk apparatet utendars.

Apparatet er bare beregnet for privat bruk og ikke for industriell eller kommersiell bruk.

Vi gjor oppmerksom pa at garantien blir ugyldig ved ikke-tiltenkt bruk av apparatet:

B Bygg ikke om apparatet uten tillatelse fra oss, og bruk bare tilleggsapparater som er le-
vert eller godkjent av oss.

B Bruk bare reserve- og tilbehgrsdeler som er levert eller godkjent av oss.

Ta all informasjon i denne brukerveiledningen til falge, dette gjelder saerlig sikkerhetsanvis-

ningene. Enhver annen bruk betraktes som ikke-tiltenkt, og kan fare til personskader eller

materielle skader.

3. Informasjon om varemerker

Ordmerket og logoene til Bluetooth® er registrerte merker for Bluetooth SIG, Inc. og brukes
under lisens av MEDION.

4. Sikkerhetsanvisninger

ADVARSEL!

Fare for personskader!

Fare for personskader for barn og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner (f.eks. delvis funksjonshemmede, eldre personer med begrensede
fysiske og mentale evner) eller mangel pa erfaring og kunnskap (f.eks. eldre barn).

B Apparatet og tilbehgret ma oppbevares utenfor barns rekkevidde.

B Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fy-
siske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, dersom de er
under tilsyn eller hvis de har fatt opplaering i trygg bruk av apparatet og forstar de farene
denne bruken innebaerer.

B Barn ma ikke leke med apparatet.

B Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn med mindre de er 8 ar eller el-
dre og er under oppsyn.

B Apparatet og nettadapteren/nettkabelen ma holdes utenfor rekkevidde for barn som er
yngre enn 8 ar.

B Alle brukte emballasjematerialer (poser, polystyrenstykker osv.) ma oppbevares utilgjen-
gelig for barn.

FARE!
Fare for elektrisk sjokk!
Stremfarende deler. Det bestar fare for elektrisk stgt/kortslutning.
B Bruk kun den nettadapteren og ladestasjonen som fulgte med, til lading av batteriet.
B Nettadapteren ma bare brukes i tarre innvendige rom.
B Koble nettadapteren kun til en godt tilgjengelig og forskriftsmessig installert stikkontakt.
Den lokale nettspenningen ma samsvare med nettadapterens tekniske data.
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B | tilfelle maskinen ma raskt kobles fra streammen, ma stikkontakten vaere godt tilgjengelig.

B Trekk alltid nettkabelen ut av stikkontakten ved a trekke i pluggen, ikke trekk i selve ka-
belen. Pass pa at du ikke bayer eller klemmer nettkabelen.

B Hvis pluggen, nettkabelen, ladestasjonen eller apparatet er skadet, eller hvis vaeske eller
fremmedlegemer kommer inn i apparatet, ma du umiddelbart trekke pluggen ut av stik-
kontakten.

B Apparatet ma kun brukes i lukkede rom og aldri utsettes for vanndraper eller vannsprut.

B |kke handter apparatet med vate hender mens du lader det.

B For robotstgvsugeren tas i bruk farste gang og hver gang etter at den har veert i bruk, ma
robotst@vsugeren og nettkabelen kontrolleres for skader.

B |kke ta robotstgvsugeren i bruk dersom den, ladestasjonen eller nettkabelen har synlige
skader.

B Dersom du konstaterer at det har oppstatt transportskade, ma du gyeblikkelig henvende
deg til kundeservice.

B Trekk nettadapteren ut av stikkontakten ved lengre fravaer eller i tordenveer.

B Senk aldri robotstgvsugeren, ladestasjonen eller nettadapteren ned i vann eller andre
vaesker! Fgr rengjaring og vedlikehold, og fer du installerer og fjerner tilbehar, ma du
trekke nettadapteren ut av stikkontakten.

B |kke utsett apparatet for ekstreme omgivelsesbetingelser. Unnga falgende:

- hay luftfuktighet eller fuktighet generelt,
- ekstremt hgy eller lav temperatur,

— direkte sollys,

— apen flamme.

\ ADVARSEL!
% Eksplosjonsfare!
Hvis apparatet suger opp brennbare vaesker eller visse faste stoffer, er det fare for
brann eller eksplosjon.

B |kke bruk apparatet i naerheten av lettantennelige materialer. Ikke stgvsug gjenstander
med skarpe skanter og gjenstander eller veesker som er lettantennelige, f.eks. fyrstikker
eller varm aske.

B Aldri stgvsug tonerstgv (laserskrivere, kopimaskiner).

FORSIKTIG!

Fare for personskader / skader pa apparatet!

> Feil handtering medfgrer fare for personskade eller skader pa apparatet.

B Bruk bare apparatet til a stavsuge sma mengder stgv, smuss og smuler. Tem stevbeholde-
ren etter hver bruk.

B |kke bruk apparatet til a suge opp vaesker eller fuktig smuss.

B |kke bruk skjgteledninger, og informer personer i naerheten om bruken av robotstgvsuge-
ren for a unnga fare for a snubling.

B For bruk ma du fjerne alle emfintlige gjenstander (f.eks. glass, lamper, vaser) og gjenstan-
der som kan komme i klem i bgrstene eller bli sugd opp (f.eks. snorer, kler, aviser, gardi-
ner) fra omradet som skal stavsuges. Sett eventuelt opp lysporten for & begrense omra-
det som skal stavsuges.

B |kke dekk til sensorene og ventilasjonsapningene til robotstgvsugeren.
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| LES DETTE!
Mulige skader pa apparatet pa grunn av slitasje ved rue overflater.

Enkelte lister, spesielt pa peiser og ovner, kan ha en grov, bgrstet eller kornet
elokser-, stgpejerns-, stal- eller metalloverflate. | likhet med slipepapir kan disse
overflatene pavirke gummi- og plastoverflater og skade overflaten pa apparatet
nar den kommer borti. En kollisjon med stgvsugeren kan ogsa skade overflatene
beskrevet ovenfor.

B Forhindre kollisjoner mellom apparatet og ru, barstede eller kornete overflater for & unn-

ga skader. Test overflaten ved a gni en klut eller et lommetarkle forsiktig over overflaten.
Hvis det oppstar lo, bar omradet unngas under stgvsuging for a forhindre kollisjon.

FORSIKTIG!

Fare for personskader / skader pa apparatet!

b Av strukturelle og konstruksjonsmessige arsaker i ulike rom kan det ikke utelukkes
at sensorene til robotstgvsugeren vil overse trapper og hindringer. Det er fare for
dadvinkler der roboten kan falle ned trapper eller usikrede kanter.

B Test om robotst@vsugeren oppdager trapper eller andre hindringer, spesielt pa sveert lyse

eller hvite hgyglansgulv.

B |kke rengjor trapper, bord og hyller med robotstgvsugeren.Sett eventuelt opp ekstra bar-
rierer eller definer forbudte omrader via appen Medion® Robot MD 188XX for & unnga
skader pa gjenstander, vegger, trapper eller apparatet.

B Trappetrinnets hgyde ma vaere minst 8 cm.

B |kke opphold deg under usikrede kanter eller trapper under bruk.

B Rengjor sensorene til robotstgvsugeren regelmessig.

B |kke plasser ladestasjonen like ved trapper.

4.1. Sikker handtering av batterier
Apparatet inneholder en litium-ion-batteripakke.

/ ADVARSEL!
A Eksplosjonsfare!
Batterier kan eksplodere dersom de utsettes for hgy temperatur.

B |kke kast batteriet i ilden.
B Utsett aldri batteriet for mye varme, f.eks. solskinn, ild, sterkt kunstig lys eller lignende.

LES DETTE!
Fare for skader pa batteriet!
Feil handtering kan fare til fullstendig edeleggelse av batteriet.

B Unnga kraftige stot og rystelser.

B Lad batteriet regelmessig og sa fullt som mulig. Ikke la batteriet sta utladet over lengre
tid.

B Hvis batteriet ikke lenger kan lades eller bare delvis lades, ma du kontakte kundeservice.

B |kke bruk ladere som pa noen som helst mate er skadet.

M |kke ta fra hverandre eller modifiser batteriet. Hender eller fingre kan bli skadet, eller bat-
terivaeske kan komme inn i gynene eller pa huden. Hvis dette skjer, ma du skylle de be-
rgrte omradene med mye klart vann og umiddelbart ta kontakt med en lege.

B |kke la batteriet sta pa varme eller kalde steder. Ekstreme temperaturer pavirker batteriets
ladekapasitet.

B Batteripakken ma bare brukes ved en romtemperatur pa 10-40 °C.
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B Avfallshandter brukte batterier pa en miljgvennlig mate.

4.1.1. Avfallshandtering av batterier
Batteriet er fastmontert og kan ikke fjernes av brukeren for a kastes.
B Du ma derfor kaste hele apparatet (se kapittelet om avfallshandtering).

4.2, Sikkerhetsinformasjon om det WLAN-grensesnittet som
brukes

B |kke bruk WLAN-funksjonen til dette produktet i naeerheten av medisinske eller andre elek-
triske apparater. Bruk av WLAN-funksjonen i neerheten av medisinske eller andre elektro-
niske apparater kan pavirke deres funksjonalitet.

B Dette produktet kan utsettes for forstyrrelser fra andre apparater som sender ut radiobgl-
ger. For a unnga forstyrrelser ma du bruke produktet sa langt som mulig unna slike appa-
rater, eller unnga a bruke slike apparater samtidig med dette produktet.

4.3. Laser

« Robotstgvsugeren er et laserprodukt i klasse 1. Apparatet er utstyrt
LASER KLASSE 1

med et sikkerhetssystem som forhindrer utstraling av farlige laserstra- J cLass1Laser
PRODUCT

ler ved normal bruk. For & unnga gyeskader ma du aldri manipulere APPAREIL LASER
eller skade apparatets sikkerhetssystem eller se inn i laserstralen.
« lkke rett laserstralen mot mennesker eller dyr.

5. Systemkrav

+ Smarttelefon/nettbrett med minst iOS 9.0 eller Android med minst versjon 4.4
Appen Medion® Robot MD 188XX (se kapittel «10. Funksjonene til appen Medion® Robot MD
188XX» pa side 60).

6. Leveringsomfang

FARE!

Kvelningsfare!

Det bestar fare for kvelning ved svelging eller innanding av smadeler eller folier.
B Oppbevar emballasjefolien utenfor barns rekkevidde.

Husk a kontrollere at leveransen er fullstendig. Hvis noe mangler, ma vi fa beskjed om dette senest
14 dager etter kjopet.
Pakken du har kjgpt, bestar av falgende deler:
- Robotstgvsuger med integrert litium-ion-batteripakke
- Dokkingstasjon (ladestasjon)
- Nettadapter
- 2sidebegrster
- Hovedbgrste
- Stegvbeholder
- Stevfilter
— Rengjgringsverktay (under stavsugerlokket)
- Dokumentasjon
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Oversikt over apparatet
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Stevsugerlokk
LED-statusindikator

HOME-, START/PAUSE-knapp
Utsparing for apning av lokket
Sensordeksel

Stevbeholder med filter
Rengjgringsverktay
PA/AV-bryter

Undersiden

Rengjgringsberste, hayre

Sensor

Lopehijul: til fremdrift av apparatet
Hovedbgrste

Deksel for hovedbgrste

Lopehijul: til fremdrift av apparatet
Rengjgringsberste, venstre

Lopehjul: til statte for bevegelsesretningen
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7.2. Stovbeholder med filter

17) Stevbeholderlokk
18) Stovfilter
19) Stevfilterramme

8. Forste oppstart

8.1. Montering av rengjgringsborster

For forste gangs bruk ma du montere bgrstene som fulgte med.

De fremre rengjgringsbarstene €D og kan trykkes pa og fjernes fra de medfglgende holderne.

» Trykk begge barstene pa holderne.

» For a montere hovedbgrsten € gar du frem som falger:

» Trykk pa de to tappene pa dekselet €D for a fjerne det.

» Plasser hovedbgrsten med den smale siden i den spesifiserte dpningen, og legg den brede en-
den i fordypningen.

» Lukk dekslet igjen.

8.2. Plassering av ladestasjonen

» Plasser ladestasjonen ved en vegg i naerheten av en ruter med godt WLAN-signal eller en
WLAN-repeater.

» Seorg for omtrent 0,5 m plass pa begge sidene og 1 m plass foran.

» Koble nettadapteren til nettadapterkontakten pa ladestasjonen.

» Sett pluggen i stikkontakten.

8.3. Lading av batteripakken

Robotstgvsugeren et utstyrt med en litium-ion-batteripakke. Etter at du har pakket ut apparatet,
ma du lade batteripakken i omtrent 3 timer. Dette vil bidra til at batteriet fungerer bedre pd lang
sikt.

Roboten ma lades opp fullstendig og kan enten plasseres pa ladestasjonen manuelt eller selv kjgre
til ladestasjonen.

» Plasser robotstgvsugeren pa ladestasjonen slik at ladekontaktene ligger over hverandre.

» Huvis du vil at robotstgvsugeren skal kjgre til ladestasjonen av seg selv, ma du plassere den ca.

30-50 cm foran ladestasjonen og trykke pa knappen 0 ([ 3 )
Nar roboten har nddd ladestasjonen, hgrer du et lydsignal.
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Apparatet lades opp, LED-ladeindikatoren &) blinker.

Sa snart batteripakken er fulladet, lyser LED-en kontinuerlig.

Batteripakken bgr senest lades nar LED-ladeindikatoren blinker.

» Lad batteripakken for neste stgvsugingsrunde. Robotstagvsugeren kjgrer automatisk tilbake til la-
destasjonen ndr batterinivaet er lavt. Nar apparatet kjorer tilbake til ladestasjonen, avbrytes stgv-
sugingen.

Hvis batteriets ytelse er tydelig redusert, ma du ta kontakt med Medion Service Center.

9. Brukav stgvsugeren

For best mulig rengjaring ma du fjerne alle Igse gjenstander pa gulvet, f.eks. gardiner, kleer, papir,
lzse kabler og skjeteledninger.

Det er ogsa mulig a bruke stgvsugeren uten tilkobling til appen Medion® Robot MD
188XX. Vi anbefaler imidlertid at apparatet kobles til, slik at det kan opprettes et kart. Kar-

tet er ngdvendig for a kunne bruke de utvidede funksjonene.

For best mulig rengjaring ma du fjerne alle Igse gjenstander pa gulvet, f.eks. gardiner, kleer, papir,
lzse kabler og skjeteledninger.

Roboten trenger ca. 20 sekunder til den er klar til bruk. I lapet av denne oppstartsfasen ly-
ser LED-statusindikatorene, og LED-ene til HOME-, START/PAUSE-knappen pulserer

sakte.

Du kan styre robotstgvsugeren direkte pa apparatet ved hjelp av HOME-, START/PAUSE-knappen.

6
(4]

Kontroller at stavbeholderen er ren og filteret er satt inn riktig.

Plasser robotstagvsugeren pa en fri flate i rommet.

Sett av/pa-bryteren @D pa ON, sa er apparatet klart til bruk.

Trykk pa START/PAUSE-knappen B> Il @D for & starte rengjoringen. Ikonet til knappen begynner &
lyse, og du herer et lydsignal.

Nar robotstavsugeren skal stevsuge, deler den opp rommet i hensiktsmessige omrader og begyn-
ner a rengjore disse. Farst kjgrer den langs kantene og deretter rengjor den flatene i ordnede baner.
Roboten rengjgr hele den tilgjengelige flaten.

Rengjering som startes manuelt med START/PAUSE-knappen B Il @, fungerer bare der-

som det ikke er lagret et lokalt kart pa roboten eller dersom robotstgvsugeren ikke kan lo-

kalisere seg selv pa det lagrede kartet. Lagrede forbudte omrader tas ikke med i beregnin-
gen ved denne typen rengjgaring.

v v v Vv

Rengjgringsoppgaven kan avbrytes ved at du trykker pa START/PAUSE-knappen igjen. Trykke
pa START/PAUSE-knappen en gang til for a fortsette rengjgringen.

Hvis du trykker pa HOME-knappen 0 under rengjgring, kan oppgaven avbrytes. Roboten kjgrer da
tilbake til ladestasjonen.
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Etter at rengjeringen er fullfart, kjgrer roboten selv tilbake til ladestasjonen.

Robotstevsugeren gir deg felgende informasjon med LED-statusindikatorene:

OBS! Du finner en oversikt over feilmeldingene til robotstgvsugeren i kapittelet «14.
Problemlgsning» pa side 64.

Stovbeholder full

Batteriets ladeniva

Robotstagvsugeren er koblet til hjemmenettverket

LES DETTE!
@ Fare for materielle skader!

Lase kabler kan bli fanget opp og trukket med av robotstavsugeren. Dette kan for
eksempel fore til at ting dras av et bord og blir skadet.
B |Legg kabler slik at de er utenfor rekkevidde.

‘ ) Em @[>

Denne robotstavsugeren er ikke egnet for bruk pa tepper, med unntak av tepper med
sveert kort lugg.

-

10. Funksjonene til appen Medion® Robot MD 188XX

Folgende funksjoner er tilgjengelige med appen Medion® Robot MD 188XX:

Bruk virtuelle sperrede soner for a holde roboten borte fra hele rom eller oppholdsrom.
Visning av rengjeringen i sanntid pa et kart.

Innstilling av stevsugeeffekten med 3 trinn.

Tidsplaner (dag/klokkeslett) for regelmessig rengjaring.

Start og stopp av rengjering med appen.

Installasjon av ny robotfastvare slik at roboten alltid er oppdatert med den nyeste fastvaren.
+ ltillegg finnes det mange andre funksjoner

10.1. Tilkobling av robotstgvsugeren til smarttelefon/nettbrett

» Last ned appen MEDION® Robot MD 188XX i Google Play Store (for An-
PR droid-apparater) eller App Store (for iPhone) pa smarttelefonen/nettbrettet og

JETZT BEI .
P> Google play installer den.
o

» Hvis du har installert en QR-kodeleser pa smarttelefonen eller nettbrettet, kan

T du bruk koden for a laste ned appen.

Under den farste konfigureringen ma robotstgvsugeren vaere i ladestasjonen, som igjen
ma vaere neer Internett-ruteren eller en WLAN-repeater.

-




» Aktiver stedsplassering, Bluetooth®-funksjonen og WLAN-funksjonen pa smarttelefonen/nett-
brettet, og start appen Medion® Robot MD 188XX.
» Folg instruksjonene i appen.

10.2. Kartleggingskjgring

Nar du konfigurerer appen Medion® Robot MD 188XX eller legger til nye rom, vil robotstevsuge-
ren foreta en kartleggingskjering.

» Fjern alle hindringer for du starter kartleggingskjaringen.

» Apne alle darer slik at robotstgvsugeren kan lage et komplett kart. Rom som ikke kartlegges, kan
ikke rengjgres av robotstgvsugeren.

Kontroller at stavbeholderen er ren og filteret er satt inn riktig.

»

Varigheten av kartleggingen er avhengig av rommet. Roboten trenger ca. 20 minutter pa
100 m*.

Kameraet pa laserenheten brukes utelukkende til & evaluere de reflekterte lasersignalene
for oppretting av kart og tar ingen bilder i konvensjonell forstand.

Sa snart robotstavsugeren er tilbake pa ladestasjonen, er kartleggingskjaringen fullfort
og de utvidede funksjonene kan brukes med appen.

LES DETTE!

Fare for skader!

Av strukturelle og konstruksjonsmessige arsaker i ulike rom kan det ikke utelukkes
at sensorene til robotstgvsugeren vil overse trapper og hindringer.

B Test om robotstgvsugeren oppdager trapper eller andre hindringer under bruk.
B Sett eventuelt opp ekstra barrierer for a unnga skader pa gjenstander, vegger,

trapper eller apparatet, eller definer forbudte omrader via appen Medion® Ro-
bot MD 188XX.

11.Robotstovsugerens effektopptak

Effektopptaket til robotstavsugeren oppgis i falgende tabell:

Inngangsstrem Verdi
Standby fra batteriforsyning Type 1,5 watt fra batteriet
Standby pa ladestasjonen < 2 watt
Effektopptak under bruk, maks. ~192 W (kort, maks. 3 sekunder)
Effektopptak under bruk, typisk ~36 W
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12.Rengjoring og vedlikehold

FARE!
Fare for elektrisk sjokk!

Det er fare for elektrisk stgt/kortslutning pa grunn av stremferende deler.

B Senk aldri robotstgvsugeren, ladestasjonen eller nettadapteren ned i vann el-
ler andre vaesker! Apparatet og alt tilbehgr ma kun rengjares uten fuktighet eller
med en lett fuktet klut.

B Sett av/pa-bryteren pa OFF, og trekk alltid pluggen ut av stikkontakten for ren-
gjering og vedlikehold samt fgr du installerer og fjerner tilbehor.

Robotstgvsugeren kan rengjgres og vedlikeholdes raskt og enkelt. Tam stgvbeholderen og rengjor
filteret etter hver bruk. Rengjer sugedpningen ved behov.
Ikke bruk lgsemidler og etsende rengjgringsmidler eller rengjgringsmidler i gassform for a ren-
gjore overflaten pa apparatet. Tork av overflatene til robotstgvsugeren og ladestasjonen med en
fuktig klut.
Rengjar sensoroverflatene og ladekontaktene med en ren, torr klut.

12.1. Rengjoring av stovbeholderen

Vi anbefaler at du tammer stevbeholderen @® og rengjer filteret etter hver bruk. Utfar falgende
trinn:

A)  Apne dekslet pa toppen av robotstavsugeren ved hjelp av fordypningen @.

B)  Fjern stevbeholderen ved a trykke pa utlgseren i de to innfelte handtakene.

De innfelte handtakene er plassert pa forsiden og baksiden gverst pa stevbeholderen.

C)  Apne lokket @ til stavbeholderen, og tem innholdet over i en spppelbatte.

D)  Skyll eventuelt stavbeholderen med vann.

Rengjgring med vann er ikke ngdvendig hver gang. Ikke sett stgvbeholderen i oppvaskmaskinen!
Filteret er pa innsiden av lokket og bar ogsa rengjeres.

E)  Fjern stevfilterrammen og stevfilteret @, og skyll filteret.

F)  Sasnart stavbeholderen og filteret er tarre, kan du sette i filteret igjen.

G) Settistgvbeholderen igjen, og lukk lokket til robotstavsugeren.

» Forsikre deg om at stgvbeholderfilteret er satt i riktig for du tar apparatet i bruk.

12.2. Rengjoring av sugeapningen

Etter en stund kan det samle seg smuss og stev rundt sugedpningen, noe som kan pavirke sugeev-
nen. For 8 unnga dette bgr sugedpningen rengjgres med jevne mellomrom.

» SIa pa apparatet.

» Fjern hovedbgrsten @D ved a trykke pa de to tappene pa dekselet pa undersiden av roboten.
» Fjern smuss og stev pa og i sugeapningen.
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12.3. Rengjoring av barster

Vi anbefaler at du rengjer bagrstene regelmessig. Utfor felgende trinn:

» Sla av apparatet og legg det pa en flat overflate med bunnen opp.

» Tatakide to rengjgringsbarstene €D og @, og trekk dem rett opp for a fjerne dem fra appara-
tet.

Bruk rengjaringsverkteyet som fulgte med, for a rengjore sidebgrstene og hovedbgrsten.
Det er spesielt egnet for a fjerne smuss, stgv og har.

» Etter rengjoring ma du sette pa plass bgrstene igjen.
» Etter en stund bgr barstene byttes ut for a fungere mer effektivt. Kontakt servicesenteret vart for
reservetilbehar.

Hvis bersteharene blir bgyd, kan det hjelpe a sette bgrstene i varmt vann slik at de oppnar
sin opprinnelige form.

12.4. Rengjoring av sensoren

Robotstgvsugeren har en sensor pa forsiden @® og fire sensorer pa undersiden @D,
» Rengjor det fremre sensordekselet og dekslene til sensorene pa undersiden regelmessig med en
myk klut for a sikre best mulig orientering av robotstavsugeren.

12.5. Rengjoring av lgpehjulet

» Hvis det fremre lgpehjulet er blokkert, ma du fjerne det og rengjare det for smuss med en fuktig
klut.

P Sett pd det fremre lgpehjulet slik at det lases pa plass.

13. Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger

» Trykk pa og hold inne START/PAUSE-knappen B> Il @Di omtrent 10 sekunder for 3 tilbakestille ro-
botstgvsugeren.

Alle kontrollampene slukkes i ca. 1-2 sekunder.

Roboten startes pa nytt, og alle kontrollampene lyser igjen.

Nar du tilbakestiller til fabrikkinnstillingene, slettes all lagret kartinformasjon. Tilkoblingen
til appen ma konfigureres pa nytt, og det ma utfgres en kartleggingskjaring for a opprette

et nytt kart.
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14. Problemlgsning

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, ma du forst sjekke om du selv kan Igse problemet ved
hjelp av felgende oversikt.
Forsgk aldri & reparere apparatet pa egenhand. Hvis en reparasjon er ngdvendig, ma du kontakte
servicesenteret eller et annet passende verksted.

Problem Mulig arsak Lasning
Hovedbgrsten sitter
Hovedbearste | ikke fast eller roterer » Rengjor hovedbgrsten for smuss, lo eller har.
ikke ordentlig.
Noe blokkerer sugeap- | » Fjern hovedbgrsten og stavbeholderen for a fjerne
Sugemotor

ningen.

gjenstander fra sugedpningen.

Batteriet er pa
et kritisk lavt
niva

Batteriet er for svakt,
og roboten kan ikke
kjore tilbake til ladesta-
sjonen for a lade.

» Plasser roboten pa ladestasjonen manuelt for a lade
den.

Hjulet sitter
fast eller svin-
ger ikke or-
dentlig

Hjulet er blokkert.

» Rengjor hjulene for mulig smuss, lo eller har.

Ingen stavbe-

Stevbeholderen er ikke
sattinn eller er satt inn

P Settinn stgvbeholderen riktig.

holder foil.
Ellzl;t]nSk PTO™ 1 1ntern programvarefeil. | » Tilbakestill til fabrikkinnstillinger.

Sidebgrstene
beveger seg
ikke.

De blokkeres av smuss.

» Fjern barstene, rengjor dem grundig og sett dem
tilbake pa plass igjen.

Roboten sitter
fast

Roboten kan ikke be-
vege seg mer.

» Frigjer roboten slik at den kan bevege seg fritt
igjen.

Roboten star
ikke pa gulvet

Roboten er blitt laftet
opp.

» Plasser roboten ordentlig pa gulvet.

15.Lagring/transport

» Huvis apparatet ikke skal brukes, ma du trekke ut streampluggen og oppbevare apparatet pa et
tort og stov- og frostfritt sted uten direkte sollys.

» Ta hensyn til omgivelsesbetingelsene som er oppgitt i tekniske data, nar du skal lagre apparatet.

» Sorg for at apparatet oppbevares utenfor barns rekkevidde.

» For a unnga skader under transport anbefaler vi at du bruker originalemballasjen.
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16.Kassering DK

EMBALLASJE SE
% Maskinen er emballert for beskyttelse mot transportskader. Emballasjen er produsert av

materialer som kan avhendes pa en miljgvennlig mate og leveres til forskriftsmessig resir- m

kulering.

MASKINEN EN

Gamle apparater som er merket med symbolet ved siden av, ma ikke kastes i hushold-
ningsavfallet.

| henhold til direktiv 2012/19/EU skal maskinen etter endt levetid leveres inn til forskrifts-
messig avhending.

| denne prosessen blir gjenbrukbare materialer levert til gjenvinning, og miljget blir ikke
belastet.

Lever brukte maskiner inn til et oppsamlingspunkt for elektrisk avfall eller en miljgstasjon.
Kontakt det lokale renovasjonsfirmaet eller kommunale myndigheter for & fa mer infor-
masjon.

BATTERIER

Apparatet er utstyrt med et integrert litium-hgykapasitetsbatteri. Kast ikke maskinen i det
vanlige husholdningsavfallet etter endt levetid; skaff deg informasjon om alternativer lo-
kalt for miljgvennlig og forskriftsmessig avhending ved oppsamlingspunkter for elektrisk
avfall.

17.Tekniske data (forordning 2019/1782 om krav til
miljgvennlig utforming)

Stevbeholderens volum ca.061

Driftstid ca. 120 min.
Rengjaringsflate opptil 200 m?
Sugeeffekt maks. 1,85 kPa

Vekt ca.3,5kg

Mal ca.34,6 x9x34,6cm

Driftstemperatur

+10°C-+40°C

Luftfuktighet under bruk

40 % - 60 % relativ luftfuktighet

Oppbevaringstemperatur

+5°C-+50°C

Luftfuktighet for oppbe-
varing

WLAN-standard

20 % - 75 % relativ luftfuktighet

802.11 b/g/n

Litium-ion-batteripakke

Kryptering 64/128 bit WEP, WPA/WPA?2,
WPA-PSK/WPA2-PSK (TKIP/AES)

Frekvensomrade 2.400-2.4835 GHz

Maks. sendeeffekt ca.12dBm

Kanal 1-13

Batteripakke

Modell

FD-5RSW (RB)

Produsent

Shenzhen Unite Fortune
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Kapasitet 2600 mAh

Nominell spenning 144V==—"=

Effekt 37,44 Wh

Celler 4

Ladetid ca. 3 timer

Produsent Chanzeho Technology
Importer:
MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
Tyskland
Organisasjonsnummer: HRB 13274

Modellbetegnelse CZH024180100EUWH

Inngangsspenning /
strem / AC-frekvens (inn- | 100-240V ~50/60 Hz

gang)
Utgangsspenning / strem | 18V ===1000 mA
Utgangseffekt 18,21 W

Gjennomsnittlig effektivi-

0
tet under drift 85,72 %
Effektivitet ved lav belast- .
ning (10 %) 78,36 %
Effektopptak ved null be- 0,08 W

lastning

Beskyttelsesklasse (AC/ IP20
DC-adapter)

18. EU-samsvarsinformasjon

MEDION AG erkleerer med dette at apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene samt gv-
rige relevante bestemmelser i:

- Radiodirektivet 2014/53/EU

+ Okodesigndirektivet 2009/125/EF

+ Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU

+ RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Den fullstendige EU-samsvarserklaeringen kan lastes ned pa www.medion.com/conformity.
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19.Personvernerklaering

Kjaere kunde!

Viinformerer om at vi, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, er behandlingsansvarlig for per-
sonopplysningene dine.

Med hensyn til personvernrettslige saker bistas vi av vart personvernombud som kan kontaktes

pa MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com. Vi be-
handler personopplysningene dine med det formal a behandle garantisaker og tilknyttede proses-
ser (f.eks. reparasjoner); kjigpsavtalen som du har inngatt med oss, danner grunnlaget for dette.

For & kunne behandle garantisaker og tilknyttede prosesser (f.eks. reparasjoner) vil personopplys-
ningene dine overfares til tienesteleverandgren vi har gitt reparasjonene i oppdrag til. Som regel la-
grer vi personopplysningene dine i en periode pa tre ar for a oppfylle lovbestemte garantirettighe-
ter.

Overfor oss har du rett til innsyn i de gjeldende personopplysningene samt rett til retting, sletting,
behandlingsbegrensning, innsigelse mot behandling og dataportabilitet.

Med hensyn til rett til innsyn og rett til sletting gjelder imidlertid begrensningene iht. artikkel 23 i
EUs personvernforordning. | tillegg har du rett til & klage til en ansvarlig tilsynsmyndighet iht. til ar-
tikkel 77 i EUs personvernforordning. For MEDION AG er dette: Landesbeauftragte fiir Datenschutz
und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf. www.ldi.nrw.de.
Behandlingen av personopplysningene dine er ngdvendig for & kunne behandle garantisaker; be-
handling av garantisaker er ikke mulig dersom de ngdvendige personopplysningene ikke stilles til
radighet.

20. Serviceinformasjon

Hvis apparatet ikke fungerer som gnsket eller forventet, ma du forst ta kontakt med var kundeser-
vice. Du har ulike muligheter til 8 ta kontakt med oss:

« Du ma ogsa gjerne bruke kontaktskjemaet vart pa www.medion.com/contact.

+ Serviceteamet vart er selvfelgelig ogsa tilgjengelig pa telefon eller post.

Multimedieprodukter (PC, baerbar datamaskin osv.)
@ (+47) 21530867
Husholdning og hvitevarer
@ (+47) 21530868
Serviceadresse

MEDION Service Center
InfoCare Norge AS
Haslevangen 30,
0579 Oslo
Norway

Apningstider

Mandag-fredag:
09:00-17:00

Du kan laste ned denne og andre brukerveiledninger fra serviceportalen pa
E.’i‘%@ www.medion.com/no/.
Der finner du ogsa drivere og annen programvare til diverse apparater.
[w] Du kan ogsa skanne QR-koden ved siden av og laste ned brukerveiledningen pa
den mobile enheten fra serviceportalen.
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21.Impressum

Copyright © 2020
Versjon: 05.11.2020
Med forbehold om alle rettigheter.

Denne brukerveiledningen er beskyttet av loven om opphavsrett.

Mangfoldiggjering i mekanisk, elektronisk eller noen annen form er bare tillatt etter skriftlig tillatel-
se fra produsenten.

Opphavsrett eies av firmaet:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Tyskland

Merk: Adressen ovenfor er ikke en returadresse. Ta alltid farst kontakt med var kundeservice.

22.Generelle garantivilkar
22.1. Generelt

Garantien gjelder i 24 maneder fra og med kjgpdatoen for produktet. Garantien omfatter alle slags
material- og produksjonsskader som kan oppsta ved normal bruk.

Ta godt vare pa det originale kjgpsbeviset. Garantisten forbeholder seg retten a nekte garantirepa-
rasjoner eller garantibekreftelser dersom kjgpsbevis ikke kan fremlegges.

Hvis apparatet ma sendes inn til garantisten, ma du kontroller at det er pakket inn pa forsvarlig
mate med tanke pa transport. Hvis ikke annet er oppgitt, skal du selv dekke kostnadene for innsen-
delsen og pata deg ansvaret for transportrisikoen. Garantisten overtar ikke ansvar for annet materi-
ale som sendes inn, dersom det ikke var del av den opprinnelige produktleveransen.

Send inn en mest mulig detaljert beskrivelse av feilen sammen med produktet. Ta kontakt pa ser-
vicetelefonen eller via serviceportalen fgr innsendelsen for at garantikravene skal gjgres gjeldende.
Der far du ogsa informasjon om videre trinn i prosessen.

Garantien har ingen innvirkning pa lovmessige garantikrav og er underlagt de gjeldende nasjonale
lovbestemmelsene i landet der produktet farst ble kjgpt av sluttbrukeren.

22.1.1. Garantiens omfang

Ved mangel pa produktet som omfattes av denne garantien, dekker garantisten reparasjon eller
utskifting av produktet. Beslutningen om reparasjon eller utskifting av apparatet tas av garantis-
ten. Garantisten kan etter eget skjgnn avgjere a skifte ut apparatet som ble sendt inn for reparasjon
med et gjennomoverhalt apparat av samme kvalitet.

Garantien omfatter ikke batterier og batteripakker, og det samme gjelder for forbruksmateria-

ler, dvs. deler som ma skiftes ut regelmessig ved bruk av apparatet, som f.eks. projeksjonslampen i
beameren.

En pikselfeil (kontinuerlig farget, lyst eller mgrkt bildepunkt) anses vanligvis ikke som en mangel.
Du finner det ngyaktige antallet tillatte, defekte bildepunkter i beskrivelsen i brukerhandboken for
produktet.

Garantien dekker ikke innbrente bilder pa plasma- eller LCD-apparater som er forarsaket av uhen-
siktsmessig bruk av apparatet. Du finner en ngyaktig beskrivelse av bruk av plasma- eller LCD-appa-
ratet i beskrivelsen i brukerhandboken for dette produktet.

Garantien dekker ikke avspillingsfeil fra datamedier som har blitt opprettet med inkompatible for-
mater eller med uegnet programvare.
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Hvis det under reparasjonen oppdages at feilen ikke er omfattet i garantien, forbeholder garantis- DK
ten seg rett til & fakturere de palgpte kostnadene i form av et behandlingsgebyr samt reparasjons-

kostnader inkl. materialer og arbeid i et kostnadsoverslag. Du som kunde vil bli informert om dette SE
pa forhand, og du kan selv godta eller avvise denne fremgangsmaten.

22.1.2. Dette omfattes ikke av garantien m
Defekt eller skade som oppstar pa grunn av ytre pavirkninger, utilsiktet skade, uhensiktsmessig EN

bruk, modifikasjoner av produktet, ombygging, utvidelser, bruk av fremmede materialer, mangel pa
vedlikehold, virus eller programvarefeil, feil transport, uegnet emballasje eller tap ved returnering
av produktet, dekkes ikke av garantien.

Garantien opphgrer dersom feilen pa apparatet oppstod under vedlikehold eller reparasjoner, som
ble utfgrt av andre enn garantistens autoriserte servicepartner. Garantien opphgrer ogsa dersom
klistremerket eller serienummeret pa apparatet eller en komponent i apparatet er modifisert eller er
uleselig.

22.1.3. Servicetelefon

For innsendelse av apparatet til garantisten ma du ta kontakt med oss via servicetelefonen eller ser-
viceportalen. Du vil deretter motta videre informasjon om hvordan du kan gjere garantikravene
gjeldende.

Bruk av servicetelefonen er kostnadspliktig.

Servicetelefonen er ikke ment som erstatning for brukeropplaering av program- og maskinvare, rad-
faring med brukerhandboken eller service av fremmede produkter.

22.2, Egne garantivilkar for PC-er, baerbare datamaskiner, Pocket PC
(PDA), apparater med navigasjonsfunksjon (PNA), telefoner,
mobiltelefoner og apparater med lagringsfunksjon

Hvis noe av tilleggsutstyret (f.eks. et minnekort osv.) har en defekt, har du ogsa krav pa reparasjon
eller utskifting. Garantien dekker material- og arbeidskostnadene for gjenopprettingen av funksjo-
nen til det bergrte produktet.

Bruk av maskinvare som ikke er produsert eller blir solgt av garantisten, kan resultere i at garantien
oppherer dersom den har forarsaket skader pa produktet eller tilleggsutstyret.

Den inkluderte programvaren dekkes av en begrenset garanti. Dette gjelder sa vel for forhandsin-
stallert operativsystem som for inkludert programvare. For programvaren som leveres av garantis-
ten, dekkes datamediene der programvaren er lagret, f.eks. CD-ROM-er, i henhold til material- og fa-
brikasjonsfeil med en frist pa 90 dager etter kjopet. Ved levering av datamedier med defekt erstatter
garantisten det defekte datamediet kostnadsfritt; alle andre garantikrav utelukkes. Med unntak av
garantien for datamediet leveres all programvare uten noen garanti for mangler. Videre garanteres
det ikke at programvaren fungerer avbrudds- eller feilfritt eller tilfredsstiller de oppgitte kravene.
Det garanteres ikke at det inkluderte kartmaterialet er fullstendig pa apparater med navigasjons-
funksjon.

Ved reparasjon av produktet kan det veaere ngdvendig a slette alle data fra apparatet. Kontroller at
du har en sikkerhetskopi av alle data pa apparatet far innsendelsen. Vi gjor uttrykkelig oppmerksom
pa at apparatets opprinnelige stand gjenopprettes ved en reparasjon. Garantisten dekker ikke kost-
nader for programvarekonfigurasjon, tapte inntekter, tap av data eller programvare eller andre fgl-
geskader.

22.3. Egne garantivilkar for reparasjoner eller utskifting pa stedet

Hvis det fremmes garantikrav for reparasjoner eller utskifting pa stedet, gjelder det egne garantivil-

kar for dette.

Du ma sikre fglgende for reparasjon eller utskifting pa stedet:

« Medarbeidere hos garantisten som mgter opp hos deg for et av de ovennevnte formalene, ma
ha sikker og umiddelbar tilgang til apparatet.

69



Telekommunikasjonsutstyr som er ngdvendige for at medarbeideren skal kunne utfgre oppdra-
get, og som er ngdvendig for tester, diagnoser og feilretting, ma du selv stille til disposisjon for
egen regning.

Du har selv ansvaret for gjenopprettingen av egen programvare etter at du har benyttet deg av
garantistens tjenester.

Du har selv ansvaret for konfigurasjon og tilkobling av eksisterende, eksterne apparater etter at
du har benyttet deg av garantistens tjenester.

Den kostnadsfrie annulleringstiden for reparasjoner eller utskifting pa steder er minst 48 timer,
deretter fakturerer vi eventuelle kostnader som har oppstatt pa grunn av forsinket eller man-
glende annullering.
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1. Information about this user manual DK

Thank you for choosing our product. We hope you enjoy using this appliance.

II Read the safety instructions carefully before using the appliance for the first time. Note
L_l the warnings on the appliance and in the user manual. NO
Always keep the user manual close to hand. If you sell the appliance or give it away, please
ensure that you also pass on this user manual. It is an essential component of the product. m

SE

=

1.1. Explanation of symbols

If a block of text is marked with one of the warning symbols listed below, the hazard described in
that text must be avoided to prevent the potential consequences described there from occurring.

DANGER!
Warning: risk of fatal injury!

WARNING!
Warning: risk of possible fatal injury and/or serious irreversible injuries!

WARNING!
Warning: risk of electric shock!

WARNING!
Warning: risk of explosive materials!

CAUTION!
Warning: risk of minor and/or moderate injuries!

NOTICE!
Follow these instructions to prevent damage to the appliance!

More detailed information about using the appliance!

Follow the instructions in the user manual!

. Bullet point/information on steps during operation

4 Instruction to be carried out

Declaration of Conformity (see “Declaration of Conformity” section): Products that fea-
ture this symbol meet the requirements of the EC directives.
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D Protection class Il

Electrical appliances in protection class Il refers to appliances that have double and/or
reinforced insulation throughout and do not have the option of connecting a protec-
tive conductor. The housing of an electrical appliance in protection class Il, with sur-
rounding insulating material, might either form all of the additional or reinforced insu-
lation, or part of it.

DC current symbol

Polarity symbols
Symbol denoting the polarity of the DC connector (according to IEC 60417)
On devices carrying this marking, positive is on the inside and negative on the outside.

Energy efficiency level VI

The energy efficiency level is a standard scale for rating the efficiency of external and
internal power supplies. The energy efficiency symbol indicates the efficiency level
and the ratings are classified up to level VI (most efficient level).

Symbol for electrical switched-mode power supply

Transformer - short circuit-proof

A transformer in which the temperature does not exceed specified limits if the trans-
former is overloaded or short-circuited, and which continues to meet all the require-
ments specified in the relevant standard once the overload or short circuit has been
rectified.

Indoor use
Appliances with this symbol are intended solely for indoor use.

Dispose of the appliance in compliance with environmental regulations (see “16. Dis-
posal”on page 90).

<[> @ & Q) ¢!

Only use the charging station provided.

D{ HC  Only use the mains adapter provided.

Tested Safety
Products labelled with this symbol meet the requirements of the German Product
Safety Act.

The AC/ DC adapter has degree of protection IP20 in accordance with DIN EN 60529,
which means:
The AC/ DC adapter is protected:
IP20 « against access to dangerous parts with one finger.
+ against the penetration of solid foreign bodies with a diameter of 12.5 mm and
larger
The AC/ DC adapter is not waterproof
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2. Properuse EN

The robot vacuum cleaner is designed to automatically vacuum dry indoor surfaces such as

smooth, level floors.

Thanks to laser-controlled navigation, the robot vacuum cleaner manoeuvres independent-

ly and is able to detect and navigate around objects and obstacles. The appliance can be

controlled using either the control panel on the robot vacuum cleaner or the mobile app.

The robot vacuum cleaner is able to store a map of the operational environment. The user

can divide this map into rooms and define zones that the robot vacuum cleaner may not

enter.

Do not use the appliance outdoors.

The appliance is only intended for private use and not for industrial/commercial use.

Please note that we shall not be liable in cases of improper use:

B Do not modify the appliance without our consent and do not use any auxiliary equip-
ment that we have not approved or supplied.

B Only use replacement parts or accessories that we have supplied or approved.

Comply with all the information in this user manual, especially the safety information. Any

other use is considered improper and can cause personal injury or property damage.

3. Trademark information

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG, Inc. and
are used by MEDION under licence.

4. Safetyinformation

WARNING!
Risk of injury!

Risk of injury to children and persons with limited physical, sensory or mental abil-
ities (for example, partially disabled people or older people with limited physical
and mental abilities) or to those without experience and knowledge (such as older
children).

B Keep the appliance and its accessories out of the reach of children.

B This appliance can be used by children over the age of 8 and by persons with reduced
physical, sensory or mental abilities or by those without experience and/or knowledge, if
they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and have un-
derstood the dangers that result from it.

B Children must not be allowed to play with the appliance.

B Cleaning and user maintenance must not be carried out by children, unless they are aged
8 or over and are supervised.

B Children younger than 8 should be kept away from the appliance, mains adapter and
mains cable.

B Do not store any of the packaging material used (bags, polystyrene etc.) within the reach
of children.
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DANGER!
Risk of electric shock!

Live parts. There is a risk of electric shock/short circuit.

B Use the supplied mains adapter and the charging station to charge the batteries.

B The mains adapter may only be used in dry rooms.

B Only connect the mains adapter to a properly installed, easily accessible power socket.
The local mains voltage must correspond to the technical data for the mains adapter.

B The mains socket must be easily accessible so you can unplug the appliance from the
mains quickly if necessary.

B When unplugging the mains cable from the socket, always pull on the plug rather than
on the cable. Do not kink or crush the mains cable.

B |n the event of damage to the plug, mains cable, charging station or the appliance itself
or if liquids or foreign bodies get into the appliance, unplug the appliance from the sock-
et immediately.

B Only use the appliance in enclosed spaces and never expose the appliance to water drop-
lets or spray.

B Do not touch the appliance with wet hands while the appliance is charging.

B Check the robot vacuum cleaner and the mains cable for damage before using the appli-
ance for the first time and after every use.

B Do not use the appliance if the robot vacuum cleaner, charging station or mains adapter
is visibly damaged.

B If you discover any transport damage, contact the Service Centre immediately.

B Unplug the mains adapter from the socket if you are away for a long period or in the
event of a thunderstorm.

B Never immerse the robot vacuum cleaner, charging station or mains adapter in water or
other liquids! Always unplug the mains adapter from the socket before cleaning or servic-
ing the appliance and before fitting or removing accessories.

B Do not expose the appliance to extreme conditions. Avoid:

— high humidity or wet conditions

- extremely high or low temperatures
— direct sunlight

- open flames

\ WARNING!
Risk of explosion!

There is a risk of fire or explosion when vacuuming up flammable liquids or certain
solid materials.
B Never use the appliance near highly flammable materials. Do not vacuum up sharp-
edged or highly flammable objects and liquids such as matches or hot ashes.
B Do not vacuum up toner particles (laser printer, photocopier) under any circumstances.

CAUTION!
Risk of injury/risk of damage to the appliance!

b There is a risk of injury or damage to the appliance due to improper use.

B Only use the appliance to vacuum small amounts of dust, dirt and crumbs. Empty the
dust container after every use.

B Do not use the appliance to vacuum up liquids or damp dirt.

B |n order to avoid the risk of tripping, do not use an extension cable and inform any per-
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sons present about the operation of the robot vacuum cleaner.

B Remove all fragile items (e.g. glass, lamps, vases) and objects that could become trapped
in the brushes or sucked up (e.g. cords, clothing, newspapers, curtains) from the working
area before operating the appliance. If required, set the light barrier to limit the working
area.

B Do not cover the sensors and ventilation slots on the robot vacuum cleaner.

NOTICE!

Possible damage to the appliance due to abrasion on rough surfaces.

Some skirting, especially chimneys and ovens, can have a rough, brushed or grainy

anodised, cast iron, steel or metal surface. These surfaces can act like sandpaper

on rubber and plastic surfaces and damage the surface if coming into contact with
the appliance. The above surfaces themselves can also be damaged by collision
with the appliance.

B Prevent the appliance from colliding with rough, brushed or grainy surfaces so as to
avoid damage. Test the surface by carefully rubbing a cloth or towel over the area. If this
results in fluff, the area should be excluded from suction so as to avoid a collision.

B CAUTION!

Risk of injury/risk of damage to the appliance!

For reasons of design within a room, it may be possible that the sensors of the robot vac-

uum cleaner do not fully detect stairs and obstacles. There is the risk of blind spots within

which the robot can fall down stairs or unsecured edges.

B Test in operation whether or not the robot vacuum cleaner detects stairs or other obsta-
cles, particularly on very light or white high-gloss floors.

B Do not use the robot vacuum cleaner to clean stairs, tables or shelves.

B If necessary, set up additional barriers or define so-called “No go areas” using the Medi-
on® Robot MD 188XX app to prevent damage to objects, walls, stairs or the appliance.

B The stair height must be at least 8 cm.

B Do not stand beneath unsecured edges or stairs when the appliance is in use.

B Clean the sensors on the robot vacuum cleaner regularly.

B Do not place the charging station close to heat sources.
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4.1. Safe handling of rechargeable batteries
This appliance contains a lithium-ion battery block.

\ WARNING!
A % Risk of explosion!

Batteries might explode when exposed to extreme heat.
B Never throw the battery into a fire.
B Never expose the battery to excessive heat such as direct sunlight, fire, strong artificial
light or similar!

NOTICE!

@ Risk of damage to battery!

Improper handling of the battery can completely destroy it.

B Avoid heavy impacts and vibrations.

B Charge the battery regularly and as fully as possible. Do not leave the battery discharged
for along period of time.

M If the battery no longer charges or only charges partially, contact our Service Centre.

B Do not use chargers that are damaged in any way.

B Do not take the battery apart or deform it. You could injure your hands or fingers, or bat-
tery fluid could get into your eyes or onto your skin. If you do come into contact with the
battery fluid, rinse the affected area with plenty of water and contact your doctor imme-
diately.

B Do not leave the battery in hot or cold places. Extreme temperatures impair the battery’s
charging capacity.

B Only operate the battery block at a room temperature of 10-40 °C.

B Dispose of used batteries in an environmentally friendly manner

4.1.1. Battery disposal

The rechargeable battery is an integral component of the appliance and users cannot dis-
pose of the battery themselves.

B Therefore, dispose of the entire appliance (see section “Disposal”).

4.2, Safety instructions regarding the WLAN interfaces used

B Do not use the WLAN function of this product in the immediate vicinity of medical equip-
ment or other electronic devices. Using the WLAN function in the vicinity of medical
equipment or other electronic devices can impair their functionality.

B This product could receive interference from other devices that emit radio waves. To pre-
vent interference, use this product as far away from such devices as possible or avoid us-
ing such devices at the same time as this product.

4.3. Laser
« Therobot vacuum cleaner is a Class 1 laser product. The appliance has
. LASER KLASSE 1
a safety system that prevents dangerous laser beams from escaping CLASS 1 LASER
during normal use. To avoid eye injuries, never tamper with or dam- ABRAREIL LASER

age the appliance’s safety system and do not look directly into the la-
ser beam.
« Do not point the laser beam at people or animals.
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5. System requirements

« Smartphone/tablet with iOS 9.0/Android 4.4 or later
« Medion® Robot MD 188XX app (see section“10. Functions of the Medion® Robot MD 188XX
app” on page 85).

6. Package contents

DANGER!
Risk of choking and suffocation!
There is a risk of choking and suffocation due to swallowing or inhaling small parts
or plastic wrap.
B Keep the plastic packaging out of the reach of children.
Please check your purchase to ensure that all items are included. If anything is missing, please con-
tact us within 14 days of purchase.
The following items are supplied with your product:
- Robot vacuum cleaner with integrated lithium-ion battery block
- Docking station (charging station)
- Mains adapter
- 2side brushes
- Main brush
— Dust container
- Dust filter
— Cleaning tool (under the vacuum cleaner lid)
— Documentation
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Vacuum cleaner lid

LED status indicators
HOME, START/PAUSE button
Recess for opening the lid
Sensor cover

Dust container with filter
Cleaning tool

ON/OFF switch

Bottom

Cleaning brush, right

Sensor

Running wheel: for driving the appliance

Main brush

Cover for main brush

Running wheel: for driving the appliance
Cleaning brush, left

Running wheel: to aid the direction of movement
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7.2. Dust container with filter

17) Dust container lid
18) Dust filter
19) Dust filter frame

8. Using the appliance for the first time
8.1. Attaching the cleaning brushes

The brushes supplied must be attached, if applicable, before the appliance is used for the first time.

The front cleaning brushes € and can be pushed into the holders provided and removed

again.

» Press both brushes onto the holder.

» To attach the main brush @, proceed as follows:

» Press both tabs on the cover @D to remove it.

» Insert the narrow side of the main brush in the opening provided and then place the wide end
into the recess.

» Close the cover again.

8.2. Positioning the charging station

» Position the charging station on a wall close to a router with good WLAN reception or a WLAN re-
peater.

» Please note that a clearance of 0.5 m to the sides and 1 m to the front is required.

» Connect the mains cable to the mains connection on the charging station.

» Insert the mains plug into the mains socket.

8.3. Charging the battery block

The robot vacuum cleaner is fitted with a lithium-ion battery block. After unpacking the appliance,

first charge the battery block for approx. 3 hours. This benefits battery performance in the long run.

The robot vacuum cleaner must be fully charged, and can either be placed on the charging station

manually or return to the charging station independently.

» Place the robot vacuum cleaner onto the charging station so that the charging contacts lie on
top of each other.

» For the robot vacuum cleaner to return to the charging station independently, place it approx.
30 to 50 cm away from the charging station and press the 0 &D button.

Once the robot vacuum cleaner has successfully reached the charging station, an acoustic signal

sounds.

83

DK

SE

NO



The appliance is charged, charge level LED |E] flashes.

When the battery block is fully charged, the LED lights up continuously.

At the latest, the battery block must by charged when the charge level LED flashes.

» Charge the battery block before the next cleaning operation. The robot vacuum cleaner auto-
matically returns to the charging station if the battery level is low. This return to the charging sta-
tion interrupts the cleaning process.

If battery performance is drastically reduced, contact the Medion Service Centre.

9. Vacuum mode

To achieve the best cleaning performance, ensure that all loose objects (curtains, clothing, paper,
loose cables and extension cables) are removed from the floor.

It is also possible to operate the robot vacuum cleaner without connecting to the Medi-
on® Robot MD 188XX app. However, we recommend establishing the connection to cre-
ate a map. The map is required for the use of the additional functions.

To achieve the best cleaning performance, ensure that all loose objects (curtains, clothing, paper,
loose cables and extension cables) are removed from the floor.

initialisation phase, the LED status indicators light up and the HOME, START/PAUSE button

The robot vacuum cleaner requires approx. 20 seconds until it is ready for use. During this
@ pulse slowly.

Use the HOME, START/PAUSE button to control your robot vacuum cleaner directly on the appli-
ance.

6
(]

Ensure that the dust container is clean and that the filter has been correctly inserted.

Place the robot vacuum cleaner in an open space in the room.

Move the On/Off switch @D to the ON position and the appliance is ready for use.

To start the cleaning operation, press the START/PAUSE button B> Il @D. The button icon lights up
and an acoustic signal will sound.

As part of the cleaning operation, the robot vacuum cleaner divides the room into sub-sections

it deems sensible and cleans them, starting with the edges and then cleaning the area in orderly
lines.

The robot vacuum cleaner cleans the entire accessible area.

Cleaning operations started using the START/PAUSE button B Il @D only work if there is
no local map stored in the robot vacuum cleaner or if the robot vacuum cleaner cannot

v v v Vv

locate itself in its stored map. Stored “No go areas” are disregarded during this type of
cleaning operation.

The cleaning task can be interrupted by pressing the START/PAUSE button again. To resume the
task, the START/PAUSE button must be pressed once again.

When the HOME button 0 is pressed during the cleaning operation, the task can be ended. In this
case, the robot vacuum cleaner returns to the charging station.
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Upon completion of the cleaning operation, the robot vacuum cleaner returns to the
charging station independently.

The robot vacuum cleaner provides the following information via the LED status indicators:

Notice — an overview of error messages displayed by the robot vacuum cleaner can be
found in section “14. Troubleshooting” on page 89.

Dust container full

Battery level

Robot vacuum cleaner is connected to the home network

NOTICE!

Risk of damage to property!

Loose cabling can become caught around your robot vacuum cleaner during vac-
uuming and be pulled by the appliance. This can result in appliances being pulled
off a table and consequently damaged.

B Lay cables out of the reach of the appliance.

‘ ) Em @[>

This robot vacuum cleaner is not suitable for use on carpets, with the exception of very
short-pile carpets.

-

10. Functions of the Medion® Robot MD 188XX app

The following functions are available with the Medion® Robot MD 188XX app:

+ Use virtual restricted zones to keep the robot vacuum cleaner out of entire rooms or living areas.
Real-time display of the cleaning operation on a map.

3 vacuum power level settings.

Schedule (day/time) for regular cleaning tasks.

Start or stop the cleaning operation via the app.

Install new firmware for the robot vacuum cleaner, so that the robot vacuum cleaner always uses
up-to-date firmware.

As well as numerous additional functions

10.1. Connecting the robot vacuum cleaner to a smartphone/tablet

» Download the MEDION® Robot MD 188XX app from the Google Play Store
pp ore (for Android devices) or the App Store (for iPhones) to your smartphone/tablet

JETZT BEI
P> Google play and install the app.

» If you have installed a QR code reader on your smartphone/tablet, you can use
the QR code to the left to download the app.

When it is used for the first time, the robot vacuum cleaner must be in the charging cradle
and the charging cradle itself must be close to the internet router or a WLAN repeater.
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» Switch on both location services and the Bluetooth® function as well as the WLAN function on
your smartphone/tablet and start the Medion® Robot MD 188XX app.
» Follow the instructions shown in the app.

10.2. Exploratory trip

As part of the Medion® Robot MD 188XX app set-up process, when indexing new rooms, the robot

vacuum cleaner performs an exploratory trip.

» Move all obstacles out of the way before starting the exploratory trip.

» Open all doors so that the robot vacuum cleaner can create a complete map. All rooms that are
not explored, cannot be cleaned by the robot vacuum cleaner.

» Ensure that the dust container is clean and that the filter has been correctly inserted.

The duration of the exploratory trip depends on the living environment. For 100 m?, the
robot vacuum cleaner requires approx. 20 minutes.

The camera on the laser unit is designed only for the evaluation of reflected laser signals
to create maps and it does not detect images in the conventional sense.

Once the robot vacuum cleaner has returned to the charging station, the exploratory trip
is complete and the additional functions can be used with the app.

NOTICE!

Risk of damage!

For reasons of design within a room, it may be possible that the sensors of the ro-
bot vacuum cleaner do not fully detect stairs and obstacles.

B Test in operation whether or not the robot vacuum cleaner detects stairs or
other obstacles.
B If necessary, set up additional barriers to prevent damage to objects, walls, stairs or the
appliance or alternatively define so-called “No go areas” via the Medion® Robot MD
188XX app.

11.Power consumption of the robot vacuum cleaner
The power consumption of the robot vacuum cleaner is shown in the following table:

Power consumption Value
Standby mode during battery operation Type 1.5 W from the battery
Standby mode on the charging station <2W

Power consumption during operation, maxi-

~192 W (short term, maximum 3 seconds)
mum

Power consumption during operation, typical ~36W
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12.Cleaning and care

DANGER!
Risk of electric shock!

There is a risk of electric shock/short circuit from live parts.

B Never immerse the robot vacuum cleaner, charging station or mains adapter in
water or other liquids! Only clean the appliance and all accessories with a dry or
slightly damp cloth.

B Move the ON/OFF switch to the OFF position and pull the mains plug out of the
socket before cleaning and maintenance as well as before assembly or disas-
sembly of the accessories.

Your robot vacuum cleaner is easy to clean and maintain. Empty the dust container and clean the

dust filter after every use. Clean the suction openings as required.

« Do not use any solvents or caustic/gaseous cleaning agents to clean the appliance’s surfaces.
Wipe the surface of the robot vacuum cleaner and the charging station with a damp cloth.

+ Clean the surfaces of the sensors and charging contacts with a clean, dry cloth.

12.1. Cleaning the dust container

We recommend emptying the dust container @ and cleaning the filter after every use. Carry out
the following steps:

A)  Open the cover on the top of the robot vacuum cleaner using the recess @9.

B) Remove the dust container by pressing the unlocking mechanism in both recessed grips.
The recessed grips are at the front and back on the top of the dust container.

C) Open the dust container lid and empty it over a dustbin.

D) Rinse the dust container with water if necessary.

It is not necessary to rinse with water every time. Never put the dust container in the dishwasher!
There is a filter on the inside of the lid, which must also be cleaned.

E)  Remove the dust filter frame €D as well as the dust filter €D and rinse the filter.

F)  When the dust container and filters are dry again, reinsert the filters.

G) Reinsert the dust container and close the lid of the robot vacuum cleaner.

» Before using the appliance for the first time, ensure that the filter has been inserted correctly in
the dust container.

12.2. Cleaning the suction opening

After a while, dirt and dust can collect around the suction opening and can reduce the vacuum

power. To avoid this, the suction opening should be cleaned regularly.

» Switch off the appliance.

» Remove the main brush @ by pressing both tabs on the cover €D on the underside of the ro-
bot vacuum cleaner.

» Remove dust and dirt on and in the suction opening.
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12.3. Cleaning the brushes

We recommend that the brushes are cleaned regularly. Please carry out the following steps:

» Switch off the appliance and place it upside down onto a flat surface with the bottom of the ap-
pliance facing upwards.

» Hold both cleaning brushes €® and @ firmly and pull them straight up to remove them from
the appliance.

Use the supplied cleaning tool to clean the side brushes and the main brush. It is intend-
ed for removing dirt, dust and hairs.

»  After cleaning, reattach the brushes.
» After a while, the brushes will need to be replaced to ensure the appliance works efficiently.
Please contact our Service Centre for more information on replaceable accessories.

If the brushes bend, it may help to place the brushes in hot water to encourage them to
return to their original shape.

12.4. Cleaning the sensors

The robot vacuum cleaner has one sensor on the front @ and four sensors underneath @,
» Clean the front sensor cover and the covers of the lower sensors regularly using a soft cloth to
ensure the best orientation of the robot vacuum cleaner possible.

12.5. Cleaning the front wheel

' :" (f \ />
» If the front wheel is blocked, remove the wheel and clean the dirt from it using a damp cloth.
» Reinsert the front wheel until it clicks into place.

13.Reset to factory settings

» Press and hold the START/PAUSE button B Il @D for approx. 10 seconds to reset the robot vacu-
um cleaner.

All operating lights turn off for approx. 1-2 seconds.

The robot vacuum cleaner is restarted and all operating lights turn on again.

When the appliance is reset to factory settings, all stored map information is deleted. The
connection to the app must be re-established and an exploratory trip must be performed

to create a new map.
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14.Troubleshooting

If the appliance stops working properly, please refer to the troubleshooting table shown below to

see if you can resolve the problem yourself.

Never attempt to repair the appliance yourself. If a repair is necessary, please contact our Service
Centre or a suitable authorised repair workshop.

Problem Possible cause Solution
The main brush jams
Main brush or does not turn prop- Clean the main brush to remove dirt, fluff or hairs.
erly.
Vacuum mo- | Something is blocking Remove the main brush and the dust container to
tor the suction opening. remove objects from the suction opening.
The battery is too low
Battery at a
critically low and the robot vacuum Manually place the robot vacuum cleaner onto the
level cleaner cannot return charging station to charge it.
to the charging station.
The wheel is

stuck or does
not turn prop-
erly

Wheel is blocked.

Clean the wheels to remove any dirt, fluff or hairs.

No dust con-
tainer

The dust container has
not been inserted or
has been inserted in-
correctly.

Insert the dust container properly.

Electrical issue

Internal software error

Reset to factory settings.

um cleaner is
stuck

The robot vacuum
cleaner cannot move.

The side
. Remove the brushes, clean them thoroughly and
brushes do Blocked by dirt.
replace the brushes.
not move.
Robot vacu- Free the robot vacuum cleaner so that it can move

freely again.

Robot vacuum
cleaner is not
on the floor.

Robot vacuum cleaner
has been lifted up.

Place the robot vacuum cleaner on the floor prop-
erly.

15.Storing/transporting

» When you are not using the appliance, switch off the power point and pull out the plug, and
store the appliance in a dry, dust-free and frost-free environment that is not exposed to direct

sunlight.

» Observe the environmental conditions specified in the technical data.
» Do not store the appliance within the reach of children.
» To avoid damage during transport, we recommend that you use the original packaging.
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16.Disposal

PACKAGING
Your appliance has been packaged to protect it from damage in transit. The packaging is
made of materials that can be recycled in an environmentally friendly manner.

APPLIANCE

Old appliances that carry the symbol illustrated may not be disposed of in ordinary
household waste.

In accordance with Directive 2012/19/EU, these appliances must be disposed of correctly
at the end of their service life.

This involves separating the materials in the appliances for the purpose of recycling and
minimising the environmental impact.

Take old appliances to a collection point for electrical scrap or a recycling centre.
Contact your local waste disposal company or your local authority for more information
on this subject.

RECHARGEABLE BATTERIES

The appliance is fitted with an integrated lithium-ion high performance battery. At the
end of its service life, do not dispose of the appliance in the normal household rubbish.
Instead, contact your local authority to find out how to dispose of it in an environmentally
friendly manner at collection points for electrical and electronic scrap.

17.Technical specifications (Ecodesign Regulation

2019/1782)
Dust container volume Approx. 0.6 |
Operating time Approx. 120 min.
Cleaning area Up to 200 m?
Vacuum power Max. 1.85 kPa

Weight

Approx. 3.5 kg

Dimensions

Approx. 34.6 x 9 x 34.6 cm

Operating temperature

+10°C to +40°C

Humidity during opera-
tion

40%-60% relative humidity

Sto rage temperature

+5°C to +50°C

Humidity during storage

WLAN standard

20%-75% relative humidity

802.11 b/g/n

Encryption

64/128 bit WEP, WPA/WPA2,

WPA-PSK/WPA2-PSK (TKIP/AES)

Frequency range

2,400-2,4835 MHz

Max. transmission power

Approx. 12 dBm

Channel

Lithium-ion battery block

1-13

Model

FD-5RSW (RB)

Manufacturer

Shenzhen Unite Fortune

Capacity

2600 mAh
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Rated voltage 144V==2= DK

Output 37.44 Wh
Cells 4 SE
Charging time Approx. 3 hours NO
Mains adapter m

Manufacturer Chanzeho Technology

Importer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Germany

HR number: HRB 13274
Model name CZH024180100BSWH

Input voltage/current/in- 100-240V ~ 50/60 Hz

put AC frequency

Output voltage/current 18V===1000 mA
Output power 18.21W

Average efficiency during 85.72%

operation

Efficiency with low load 0

(10%) 78.36%

Power consumption with 0.08 W

zero load

18. EU Declaration of Conformity

MEDION AG hereby declares that this appliance complies with the fundamental requirements and
the other relevant provisions of:

» Radio Equipment Directive 2014/53/EU

+ Ecodesign Directive 2009/125/EC

« Low Voltage Directive 2014/35/EU

+ RoHS Directive 2011/65/EU.

You can download the complete EU Declaration of Conformity at www.medion.com/conformity.
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19. Privacy statement

Dear Customer,

We wish to inform you that we, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen, Germany process your
personal data as a data controller.

For matters regarding data protection, we are supported by our company data protection of-

ficer, who can be contacted at MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D — 45307 Essen; daten-
schutz@medion.com. We process your data for the purpose of warranty processing and associated
processes (e.g. repairs) and rely on the sales contract concluded with us when processing your data.
Your data will be provided to repair service providers contracted by us for the purpose of warranty
processing and associated processes (e.g. repairs). We generally store your personal data for a peri-
od of three years in order to fulfil your legal warranty rights.

You have the right to be informed of the personal data concerned as well as the right to rectifica-
tion, erasure, restriction of processing, the right to object to processing and the right to data porta-
bility.

In the case of the right to be informed and the right to erasure, restrictions apply according to para-
graphs 34 and 35 of the BDSG (Federal Data Protection Act) (Art. 23 of the GDPR). In addition, there
is a right of appeal to a competent data protection supervisory authority (Article 77 of the GDPRin
conjunction with paragraph 19 of the BDSG). For MEDION AG, this is the state official for data pro-
tection and freedom of information North Rhine-Westphalia, PO box 200444, 40212 Diisseldorf,
Germany, www.ldi.nrw.de.

The processing of your data is necessary for warranty processing: it is not possible to process the
warranty without the provision of the required data.
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20. Service information

Please contact our Customer Service team if your device ever stops working the way you want or
expect it to. There are several ways for you to contact us:
+ Inour Service Community, you can meet other users, as well as our staff, and you can exchange
your experiences and pass on your knowledge there.
You will find our Service Community at community.medion.com.
« Alternatively, use our contact form at www.medion.com/contact.
+ You can also contact our Service team via our hotline or by post.

Hotline number UK
@ 03333213106

Hotline number Ireland

@ 1800992508

Opening times
Mon - Fri: 08.00 -
20.00

Sat - Sun: 10.00 -
16.00

Service address

MEDION Electronics Ltd.

120 Faraday Park, Faraday Road, Dorcan
Swindon SN3 5JF, Wiltshire
United Kingdom

You can download this and many other sets of operating instructions from our ser-
vice portal at

www.medion.com/gb/service/.

You will also find drivers and other software for a wide range of devices there.

You can also scan the QR code on the side of the screen, to download the operating
instructions onto your mobile device from the service portal.
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21.Legal Notice

Copyright © 2020
Date: 05.11.2020
All rights reserved.

These operating instructions are protected by copyright.

Mechanical, electronic and any other forms of reproduction are prohibited without the written per-
mission of the manufacturer.

Copyright is owned by the company:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Germany

Please note that you cannot use the address above for returns. Please always contact our Customer
Service team first.

22, General Warranty Conditions

22.1. General information

The warranty period is 24 months and begins on the day the product is purchased. The warranty
covers all types of material and product damage that could occur during normal use.

Please keep your original proof of purchase in a safe place. The warranty provider reserves the right
to refuse to confirm the status of the warranty or to carry out a repair under warranty if a valid proof
of purchase cannot be produced.

If it is necessary to return your device for repair, please ensure that it is suitably packaged for trans-
portation. Unless otherwise specified, you shall bear the costs for sending the device and the trans-
port risk. The warranty provider does not assume any liability for additional materials sent with the
product that do not belong to the original package contents supplied with the product.

Please enclose as much information as possible about the fault when sending the device to the
warranty provider. In order to make a valid claim under warranty and before returning the device,
please contact the Service Hotline operated by the warranty provider or the Service Portal. They will
provide you with information on how to proceed further.

This warranty has no effect on your statutory warranty rights and is subject to the laws of the coun-
try in which the first purchase of the product was made by the end customer.

22.1.1. Scope

In the event of a fault on your product that is covered by this warranty, the warranty provider guar-
antees to repair or replace the product. The decision about whether to repair or replace the device
is taken by the warranty provider. Therefore, the warranty provider can at its own discretion decide
to replace a device submitted for repair under warranty with a refurbished device of the same qual-
ity.

No warranty is provided for batteries or rechargeable batteries or for consumable materials i.e. parts
which have to be replaced at regular intervals during the normal use of the product e.g. video pro-
jector lamps.

A pixel error (permanently coloured, light or dark point in an image) is not generally considered a
fault. Please refer to the information provided in the manual for this product for the precise number
of permissible defects in the image.

The warranty provider gives no warranty for burnt-in images on plasma or LCD devices that result
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from the improper use of the device. Please refer to the information provided in the manual for this
product for precise instructions on operating your plasma or LCD device.

The warranty does not cover errors relating to the playback of data media that have been created in
an incompatible format or as a result of using unsuitable software.

If it is discovered during the repair that the fault concerned is not covered under warranty, the war-
ranty provider reserves the right to invoice the customer for the costs already incurred in the form
of a flat-rate handling charge, as well as to charge the customer for the materials and labour re-
quired for the repair after submitting a cost estimate. You will be informed in advance as the cus-
tomer about these repair charges; you are responsible for accepting or rejecting the repair process.

22.1.2. Exclusions

Malfunctions and damage to the device caused by external influences, accidental damage, improp-
er use, changes made to the product, modifications, upgrades, the use of third-party parts, neglect,
viruses or software faults, improper transport, improper packaging or loss during the return of the
product are not covered by the warranty issued by the warranty provider.

The warranty will be invalidated if the fault to the device is caused by maintenance or repair carried
out by someone other than a service partner authorized by the warranty provider. The warranty
will also be invalidated if labels or serial numbers on the device or a component of the device have
been modified or made illegible.

22.1.3. Service Hotline

Before sending the device to the warranty provider, you must contact us via the Service Hotline or
the Service Portal. This ensures that you receive further information on how to make a valid claim
under warranty.

The use of the hotline may be subject to a charge.

The Service Hotline should under no circumstances be considered a substitute for user training for
software and hardware or reading the manual , nor does it provide support for third-party products.

22.2, Special warranty conditions for PC, notebook, pocket PC
(PDA), devices with navigation functions (PNA), telephone
devices, mobile telephones and devices with a memory
function

Should any of the supplied options (e.g. memory cards, etc.) have a fault, you are entitled to a repair
or replacement. The warranty covers material and labour costs for restoring the functionality of the
product concerned.

The warranty can be invalidated if any damage to the product itself or the supplied options results
from the addition of any hardware to your product that is not produced or distributed by the war-
ranty provider.

A limited warranty is provided for supplied software. This applies to a pre-installed operating sys-
tem and also to supplied programs. For software supplied with the device by the warranty provider,
a warranty is issued that any data media, e.g. discs and CD-ROMs on which the software is supplied,
shall be free from faults in terms of their materials and workmanship for a period of 90 days follow-
ing purchase. In the event of a faulty data medium being supplied, the warranty provider shall re-
place the faulty data medium free of charge; any further claims are excluded. Excluding the warran-
ty for data media, all software is supplied without warranty. Furthermore, it is not warranted that
this software shall function without interruption or errors or that it will meet your requirements. In
the case of map material supplied for a device with navigation functions, no warranty is provided
for its completeness.
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It may be necessary to delete all data from the device in order to repair it. Please ensure that you
have a backup copy for all of the data on the device before sending back the device. We expressly
point out that the factory settings will be restored in the event of a repair. The warranty provider as-
sumes no liability for the cost of a software configuration, lost revenue, loss of data or software, or
other consequential damages.

22.3. Special warranty conditions for repair on site or replacement

on site

If there is an entitlement to on-site repair or replacement, the specific warranty terms and condi-

tions for on-site repair or replacement shall apply to your product.

The following provisions must be ensured by you for carrying out repairs or replacements on site:

+ Personnel from the warranty provider who arrive at your premises for the above-mentioned pur-
pose must have unrestricted, safe and immediate access to the devices.

« Telecommunication facilities required by these personnel for the proper execution of your or-
der, for testing and diagnostic purposes or for remedying faults must be provided by you at your
own expense.

+ You shall be personally responsible for restoring your own application software after completion
of the service by the warranty provider.

+ You shall be personally responsible for configuring and connecting any existing external devices
after completion of the service by the warranty provider.

« The free cancellation period for repairs or replacements on site is at least 48 hours, thereafter we
shall invoice you for any costs resulting from a late or missing cancellation.
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